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Notes, Notices, and Cautions
 NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your 
computer.

 NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you 
how to avoid the problem.

 CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal 

injury, or death.

Abbreviations and Acronyms
For a complete list of abbreviations and acronyms, see the Tell Me How help file. To access 

the help file, click the Start button, click Help and Support, click User and system guides, 

click User’s Guides, and then click Tell Me How.
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CAUTION: Safety Instructions
Use the following safety guidelines to help ensure your own personal safety and to help protect 

your computer and working environment from potential damage.

General

• Do not attempt to service the computer yourself unless you are a trained service 
technician. Always follow installation instructions closely.

• If you use an extension power cable with your AC adapter, ensure that the total ampere 
rating of the products plugged in to the extension power cable does not exceed the 
ampere rating of the extension cable.

• Do not push objects into air vents or openings of your computer. Doing so can cause fire 
or electric shock by shorting out interior components.

• Do not store your computer in a low-airflow environment, such as a carrying case or a 
closed briefcase, while the computer is turned on. Restricting airflow can damage the 
computer or cause a fire.

• Keep your computer away from radiators and heat sources. Also, do not block cooling 
vents. Avoid placing loose papers underneath your computer; do not place your computer 
in a closed-in wall unit or on a bed, sofa, or rug.

• Place the AC adapter in a ventilated area, such as a desk top or on the floor, when you use 
it to run the computer or to charge the battery. Do not cover the AC adapter with papers 
or other items that will reduce cooling; also, do not use the AC adapter inside a carrying 
case.

• The AC adapter may become hot during normal operation of your computer. Use care 
when handling the adapter during or immediately after operation.

• Do not allow your portable computer to operate with the base resting directly on exposed 
skin for extended periods of time. The surface temperature of the base will rise during 
normal operation (particularly when AC power is present). Allowing sustained contact 
with exposed skin can cause discomfort or, eventually, a burn.

• Do not use your computer in a wet environment, for example, near a bath tub, sink, or 
swimming pool or in a wet basement

• If your computer includes an integrated or optional (PC Card) modem, disconnect the 
modem cable if an electrical storm is approaching to avoid the remote risk of electric 
shock from lightning via the telephone line.
System Information Guide 5
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• To help avoid the potential hazard of electric shock, do not connect or disconnect any 
cables or perform maintenance or reconfiguration of this product during an electrical 
storm. Do not use your computer during an electrical storm unless all cables have been 
disconnected and the computer is operating on battery power.

• If your computer includes a modem, the cable used with the modem should be 
manufactured with a minimum wire size of 26 American wire gauge (AWG) and an FCC-
compliant RJ-11 modular plug.

• Before you open the memory module/Mini PCI card/modem cover on the bottom of your 
computer, disconnect all cables from their electrical outlets and disconnect the telephone 
cable.

• If your computer has a modem RJ-11 connector and a network RJ-45 connector, insert the 
telephone cable into the RJ-11 connector, not the RJ-45 connector.

• PC Cards may become very warm during normal operation. Use care when removing PC 
Cards after their continuous operation.

• Before you clean your computer, disconnect the computer from the electrical outlet. 
Clean your computer with a soft cloth dampened with water. Do not use liquid or aerosol 
cleaners, which may contain flammable substances.

Power

• Use only the Dell-provided AC adapter approved for use with this computer. Use of 
another AC adapter may cause a fire or explosion.

• Before you connect the computer to an electrical outlet, check the AC adapter voltage 
rating to ensure that the required voltage and frequency match the available power 
source.

• To remove the computer from all power sources, turn the computer off, disconnect the 
AC adapter from the electrical outlet, and remove any battery installed in the battery bay 
or module bay.

• To help prevent electric shock, plug the AC adapter and device power cables into properly 
grounded power sources. These power cables may be equipped with 3-prong plugs to 
provide an earth grounding connection. Do not use adapter plugs or remove the 
grounding prong from the power cable plug. If you use a power extension cable, use the 
appropriate type, 2-prong or 3-prong, to mate with the AC adapter power cable.

CAUTION: Safety Instructions (continued)
6 System Information Guide



• Be sure that nothing rests on your AC adapter’s power cable and that the cable is not 
located where it can be tripped over or stepped on.

• If you are using a multiple-outlet power strip, use caution when plugging the AC 
adapter’s power cable into the power strip. Some power strips may allow you to insert the 
plug incorrectly. Incorrect insertion of the power plug could result in permanent damage 
to your computer, as well as risk of electric shock and/or fire. Ensure that the ground 
prong of the power plug is inserted into the mating ground contact of the power strip.

Battery

• Use only Dell™ battery modules that are approved for use with this computer. Use of 
other types may increase the risk of fire or explosion.

• Do not carry a battery pack in your pocket, purse, or other container where metal objects 
(such as car keys or paper clips) could short-circuit the battery terminals. The resulting 
excessive current flow can cause extremely high temperatures and may result in damage 
to the battery pack or cause fire or burns.

• The battery poses a burn hazard if you handle it improperly. Do not disassemble it. 
Handle a damaged or leaking battery pack with extreme care. If the battery is damaged, 
electrolyte may leak from the cells and may cause personal injury.

• Keep the battery away from children.

• Do not store or leave your computer or battery pack near a heat source such as a radiator, 
fireplace, stove, electric heater, or other heat-generating appliance or otherwise expose it 
to temperatures in excess of 60ºC (140ºF). When heated to excessive temperatures, 
battery cells could explode or vent, posing a risk of fire.

• Do not dispose of your computer’s battery in a fire or with normal household waste. 
Battery cells may explode. Discard a used battery according to the manufacturer’s 
instructions or contact your local waste disposal agency for disposal instructions. Dispose 
of a spent or damaged battery promptly.

CAUTION: Safety Instructions (continued)
System Information Guide 7
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Air Travel

• Certain Federal Aviation Administration regulations and/or airline-specific restrictions 
may apply to the operation of your Dell computer while you are on board an aircraft. For 
example, such regulations/restrictions may prohibit the use of any personal electronic 
device (PED) that has the capacity for intentional transmission of radio frequency or 
other electromagnetic signals while on an aircraft.

– In order to best comply with all such restrictions, if your Dell portable computer is 
equipped with Dell TrueMobile™ or some other wireless communication device, 
please disable this device before you board the aircraft and follow all instructions 
provided by airline personnel with regard to such device.

– Additionally, the use of any PED, such as a portable computer, may be prohibited in 
aircraft during certain critical phases of flight, for example, takeoff and landing. Some 
airlines may further define the critical flight phase as any time the aircraft is below 
3050 m (10,000 ft). Please follow the airline’s specific instructions as to when the use 
of a PED is allowed.

EMC Instructions

Use shielded signal cables to ensure that you maintain the appropriate EMC classification for 

the intended environment. For parallel printers, a cable is available from Dell. If you prefer, you 

can order a cable from Dell at its worldwide website at www.dell.com.

Static electricity can harm electronic components inside your computer. To prevent static 

damage, discharge static electricity from your body before you touch any of your computer’s 

electronic components, such as a memory module. You can do so by touching any unpainted 

metal surface on the computer’s input/output panel.

WARNING: Handling the cord on this product, or cords associated with accessories sold with 

this product, will expose you to lead, a chemical known to the State of California to cause birth 

defects or other reproductive harm. Wash your hands after handling the cord. 

CAUTION: Safety Instructions (continued)
8 System Information Guide



When Using Your Computer
Observe the following safe-handling guidelines to prevent damage to your computer:

• When setting up the computer for work, place it on a level surface.

• When traveling, do not check the computer as baggage. You can put your computer 
through an X-ray security machine, but never put your computer through a metal 
detector. If you have the computer checked by hand, be sure to have a charged battery 
available in case you are asked to turn on the computer.

• When traveling with the hard drive removed from the computer, wrap the drive in a 
nonconducting material, such as cloth or paper. If you have the drive checked by hand, be 
ready to install the drive in the computer. You can put the hard drive through an X-ray 
security machine, but never put the drive through a metal detector.

• When traveling, do not place the computer in overhead storage compartments where it 
could slide around. Do not drop your computer or subject it to other mechanical shocks.

• Protect your computer, battery, and hard drive from environmental hazards such as dirt, 
dust, food, liquids, temperature extremes, and overexposure to sunlight.

• When you move your computer between environments with very different temperature 
and/or humidity ranges, condensation may form on or within the computer. To avoid 
damaging the computer, allow sufficient time for the moisture to evaporate before using 
the computer.

 NOTICE: When taking the computer from low-temperature conditions into a warmer environment 
or from high-temperature conditions into a cooler environment, allow the computer to acclimate to 
room temperature before turning on power. 

• When you disconnect a cable, pull on its connector or on its strain-relief loop, not on the 
cable itself. As you pull out the connector, keep it evenly aligned to avoid bending any 
connector pins. Also, before you connect a cable make sure both connectors are correctly 
oriented and aligned.

• Handle components with care. Hold a component such as a memory module by its edges, 
not its pins.

• When preparing to remove a memory module from the system board or disconnect a 
device from the computer, turn off the computer, disconnect the AC adapter cable, 
remove any battery installed in the battery bay or module bay, and then wait 5 seconds 
before proceeding to help avoid possible damage to the system board.
System Information Guide 9
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• Clean the display with a soft, clean cloth and water. Apply the water to the cloth; then 
stroke the cloth across the display in one direction, moving from the top of the display to 
the bottom. Remove moisture from the display quickly and keep the display dry. Long-
term exposure to moisture can damage the display. Do not use a commercial window 
cleaner to clean your display.

• If your computer gets wet or is damaged, follow the procedures described in your Dell 
Owner’s Manual. If, after following these procedures, you confirm that your computer is 
not operating properly, contact Dell (see your Dell Owner’s Manual for the appropriate 
contact information).

Ergonomic Computing Habits

 CAUTION: Improper or prolonged keyboard use may result in injury.

 CAUTION: Viewing the display or external monitor screen for extended periods of 

time may result in eye strain.

For comfort and efficiency, observe the ergonomic guidelines in the Tell Me How help file when 

setting up and using your computer.

This portable computer is not designed for continuous operation as office equipment. For 

extended use in an office, it is recommended that you connect an external keyboard.

When Working Inside Your Computer

Before removing or installing memory modules, Mini PCI cards, or modems, perform the 

following steps in the sequence indicated.

 NOTICE: The only time you should ever access the inside of your computer is when you are 
installing memory modules, a Mini PCI card, or a modem.

 NOTICE: Wait 5 seconds after turning off the computer before disconnecting a device or removing 
a memory module, Mini PCI card, or modem to help prevent possible damage to the system board.

1 Shut down your computer and turn off any attached devices.

2 Disconnect your computer and devices from electrical outlets to reduce the potential for 
personal injury or shock. Also, disconnect any telephone or telecommunication lines from 
the computer.

3 Remove the main battery from the battery bay and, if necessary, the second battery from 
the module bay.

When Using Your Computer (continued)
10 System Information Guide



4 Ground yourself by touching any unpainted metal surface on the back of the computer.

While you work, periodically touch the unpainted metal surface to dissipate any static 
electricity that might harm internal components.

Protecting Against Electrostatic Discharge

Static electricity can harm electronic components inside your computer. To prevent static 

damage, discharge static electricity from your body before you touch any of your computer’s 

electronic components, such as a memory module. You can do so by touching an unpainted 

metal surface on the back of the computer.

As you continue to work inside the computer, periodically touch any unpainted metal surface 

on the back of the computer to remove any static charge your body may have accumulated.

You can also take the following steps to prevent damage from electrostatic discharge (ESD):

• When unpacking a static-sensitive component from its shipping carton, do not remove 
the component from the antistatic packing material until you are ready to install the 
component. Just before unwrapping the antistatic packaging, be sure to discharge static 
electricity from your body.

• When transporting a sensitive component, first place it in an antistatic container or 
packaging.

• Handle all sensitive components in a static-safe area. If possible, use antistatic floor pads 
and workbench pads.

Battery Disposal

Your computer uses an lithium-ion battery and a reserve battery. For instructions about 

replacing the lithium-ion battery in your computer, refer to the section about replacing the 

battery in your Dell computer documentation. The reserve battery is a long-life battery, and it 

is very possible that you will never need to replace it. However, should you need to replace it, 

the procedure must be performed by an authorized service technician.

Do not dispose of the battery along with household waste. Contact your local waste disposal 

agency for the address of the nearest battery deposit site.

When Using Your Computer (continued)
System Information Guide 11
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 Finding Information and Assistance
The following table lists the resources that Dell provides as support tools. Additional 

resources may be shipped with your computer.

Contents Using the Resource

Drivers and Utilities CD

• Dell Diagnostics

• Drivers

• Utilities

• Computer and device 
documentation

See the main menu on the Drivers and Utilities CD that 
came with your computer. Use the drop-down menu to 
make selections appropriate for your computer. 

Documentation and drivers are already installed on your 
computer when shipped from Dell. You can use this CD to 
access documentation or reinstall drivers. You can also use 
the CD to run diagnostic tools if you are unable to run the 
diagnostics located on your hard drive.

For more information, see your online Tell Me How.

Service and Registration Labels

• Express Service Code and 
Service Tag

• Product Key (also called the 
Product ID or Certificate of 
Authenticity [COA])

The Express Service Code and Service Tag are unique 
identifiers for your Dell™ computer.

You will need the Product Key (or Product ID) number 
to complete the operating system setup.

Operating System CD To reinstall your operating system, use the Operating 
System CD that came with your computer.

NOTE: The Operating System CD may not include all 
the latest drivers for your computer. If you reinstall your 
operating system, use the Drivers and Utilities CD to 
reinstall drivers for the devices shipped with your 
computer. Alternatively, you can go to support.dell.com 

to obtain the latest drivers.

For more information about installing your operating 
system, see the Dell-installed Microsoft® Windows® 
Setup Guide that came with your computer.

• How to use the Microsoft 
Windows XP operating system

• Documentation for my computer 

• Documentation for devices 
(such as a modem)

1 Click the Start button and click Help and Support.

2 Type a word or phrase that describes your problem 
and click the arrow icon.

3 Click the topic that describes your problem.

4 Follow the instructions shown on the screen.
12 System Information Guide



Setting Up Your Computer
1 Unpack your computer and accessories.

2 Set aside your computer accessories, which you will need to complete the setup of 
your computer.

Your computer also comes with user documentation and any software or additional 
hardware (such as PC Cards, drives, or batteries) you have ordered.

 CAUTION: Place the AC adapter in a ventilated area, such as a desktop or on the 

floor, when you use it to run the computer or to charge the battery. Do not cover 

the AC adapter with papers or other items that will reduce cooling; also, do not 

use the AC adapter inside a carrying case.

 NOTICE: The connector for your AC adapter on your computer may look different than the 
connector in the following graphic.

Dell Support website

• Frequently asked questions

• Downloads for your computer

• Documentation

• Online discussions about your 
computer

• Searchable database

Go to support.dell.com and complete the one-time 
registration:

• Get help with general usage, installation, and 
troubleshooting questions (Tech Support FAQs, 
Knowledge Base)

• Access documentation about your computer and 
devices (Reference)

• Get the latest versions of the drivers for your computer 
(Downloads for Your Dell)

• Join online discussions with other Dell customers and 
Dell technical professionals (Community Forum)

• Explore a list of online links to Dell's primary vendors

Contents Using the Resource
System Information Guide 13
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 3 Connect the AC adapter to the AC adapter connector on the computer and to the 
electrical outlet.

4 Open the computer display and press the power button to turn on the computer.

AC adapter connector

AC adapter
14 System Information Guide



Computer Components

Front View

 CAUTION: Do not block, push objects into, or allow dust to accumulate in the air 

vents. Doing so can damage the computer or cause a fire.

display latch

display

speaker

keyboard 

status lights

keyboard

device status lights

touch pad

speaker

touch pad buttons

power button

Dell™ AccessDirect™ 

button
System Information Guide 15
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 Left Side View

Right Side View

PC Card slot

audio connectors (2) module bay

battery bay modem connector

air vents

security cable slot
16 System Information Guide



Back View

 CAUTION: Do not block, push objects into, or allow dust to accumulate in the air 

vents. Doing so can damage the computer or cause a fire.

 NOTICE: To avoid damaging the computer, wait 5 seconds after turning off the computer 
before you disconnect an external device.

 NOTE: The IEEE 1394 connector is only included with the Inspiron™ 5100 and Inspiron 5150, 
not the Inspiron 1100.

Removing a Battery
 CAUTION: Before performing these procedures, turn off the computer, 

disconnect it from the electrical outlet, and disconnect the modem from the 

telephone wall jack.

 NOTICE: If you choose to replace the battery with the computer in standby mode, you have up 
to 4 minutes to complete the battery replacement before the computer shuts down and loses any 
unsaved data.

1 Ensure that the computer is turned off, suspended in a power management mode, or 
connected to an electrical outlet.

2 Slide and hold the battery latch.

USB connectors (2)

S-video TV-out connector

network connectorvideo connector

AC adapter connector

air vents

IEEE 1394 connector
System Information Guide 17
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 3 Remove the battery.

Installing a Battery
Slide the battery into the battery bay until the latch clicks.

System and Battery Performance Optimization

System Performance Overview

System performance may be reduced under specific conditions to prevent automatic system 

shutdown and potential data loss. Conditions under which performance is reduced include:

PROCESSOR  GETS  HOT — Performance is reduced when system temperature exceeds established 
thermal parameters. This performance reduction helps to regulate the system and surface 
temperatures, which prevents the computer from shutting down due to excessive processor 
temperatures.

battery latchbattery
18 System Information Guide



AC ADAPTER  THROUGHPUT — Performance is reduced when the computer is running on AC 
power and power consumption exceeds the established parameters of the AC Adapter. This 
performance reduction ensures that the system does not try to consume more power than the AC 
adapter can provide.

BATTERY  CAPACITY — Performance is reduced when the computer is running on battery power 
and power consumption exceeds the established parameters of the battery’s rated capacity or exceeds 
allowable safe discharge levels, or when the battery surface temperature exceeds 60°C.

Optimizing Power Consumption and Battery Charge Time

The AC adapter charges a completely discharged battery in approximately 3 hours with the 

computer turned off. Charge time is significantly longer if the computer is on and running 

at high processor speeds and system activity levels. If you run your computer at high system 

activity levels for extended periods of time and your battery is not charging, try running 

your system in Low Power Mode. Low Power Mode can improve battery charge time and 

battery life. Depending on system activity levels, system performance may be reduced. 

To set Low Power Mode:

1 Click the Start button, click Control Panel, click Performance and Maintenance, and 
then click Power Options.

 NOTE: You can also click the power meter icon on the taskbar.

2 Click the Power Schemes tab.

3 In the Power schemes drop-down menu, click Low Power Mode.

For more information on power management, see the Tell Me How help file. To access the 

help file, click the Start button, click Help and Support, click User and system guides, click 

User’s Guides, and then click Tell Me How.

Variable Speed Fan

The computer uses a variable speed fan to prevent the computer from overheating. The fan 

runs constantly, and fan speed may vary depending on usage. Fan noise is normal and does 

not indicate a problem with the fan or the computer.
System Information Guide 19
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 Regulatory Notices
Electromagnetic Interference (EMI) is any signal or emission, radiated in free space or 

conducted along power or signal leads, that endangers the functioning of a radio navigation 

or other safety service or seriously degrades, obstructs, or repeatedly interrupts a licensed 

radio communications service. Radio communications services include but are not limited 

to AM/FM commercial broadcast, television, cellular services, radar, air-traffic control, 

pager, and Personal Communication Services (PCS). These licensed services, along with 

unintentional radiators such as digital devices, including computers, contribute to the 

electromagnetic environment.

Electromagnetic Compatibility (EMC) is the ability of items of electronic equipment to 

function properly together in the electronic environment. While this computer has been 

designed and determined to be compliant with regulatory agency limits for EMI, there is no 

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does 

cause interference with radio communications services, which can be determined by 

turning the equipment off and on, you are encouraged to try to correct the interference by 

one or more of the following measures:

• Reorient the receiving antenna.

• Relocate the computer with respect to the receiver.

• Move the computer away from the receiver.

• Plug the computer into a different outlet so that the computer and the receiver are on 
different branch circuits.

If necessary, consult a Dell Technical Support representative or an experienced 

radio/television technician for additional suggestions. 

For additional regulatory information, see the Tell Me How help file that accompanied your 

computer. To access the help file, click the Start button, click Help and Support, click User 

and system guides, click User’s Guides, and then click Tell Me How.
20 System Information Guide
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Poznámky, upozornění a výstrahy
 POZNÁMKA: POZNÁMKA obsahuje d�ležité informace, které vám pomohou počítač lépe 
využívat.

 UPOZORNĚNÍ: UPOZORN�NÍ ukazuje na možnost poškození hardwaru nebo ztráty dat 
a sd�luje vám, jak se problému vyhnout.

 POZOR: Odstavec uvozený slovem POZOR označuje možnost poškození 
majetku, zranění či smrtelného úrazu.

Zkratky a značky
Podrobný seznam zkratek a značek naleznete v souboru nápov�dy Pracovní postupy. 
Chcete-li tento soubor nápov�dy otev�ít, klepn�te na tlačítko Start, klepn�te na položku Help 
and Support (Nápov�da a odborná pomoc), klepn�te na položku User and system guides 
(Uživatelské p�íručky a p�íručky k za�ízení), klepn�te na položku User's Guides (Uživatelské 
p�íručky) a klepn�te na položku Tell Me How (Pracovní postupy).

____________________

Informace v tomto dokumentu se mohou měnit bez předchozího upozornění.
© 2003 Dell Computer Corporation. Všechna práva vyhrazena.
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Ochranné známky použité v textu: Dell, logo DELL, Inspiron, TrueMobile a AccessDirect, jsou ochranné známky 
společnosti Dell Computer Corporation; Microsoft a Windows jsou registrované ochranné známky společnosti Microsoft 
Corporation.

Jiné ochranné známky a obchodní názvy případně použité v tomto dokumentu mohou odkazovat na subjekty držící práva 
k těmto známkám a názvy jejich výrobků. Společnost Dell Computer Corporation odmítá vlastnické zájmy k ochranným 
známkám a obchodním názvům mimo svých vlastních.
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POZOR: 
Bezpečnostní pokyny

Následující bezpečnostní pokyny slouží k zajišt�ní bezpečnosti osob a k ochran� počítače 
a pracovišt� p�ed možným poškozením.

Obecné

• Nejste-li školeným servisním technikem, nepokoušejte se počítač opravovat vlastními silami. 
Vždy postupujte d�sledn� podle pokyn� pro instalaci.

• Pokud je p�ed napájecím adaptérem prodlužovací kabel, zkontrolujte, zda celkový proud 
odebíraný za�ízeními p�ipojenými k prodlužovacímu kabelu nep�ekračuje povolenou 
hodnotu.

• Dejte pozor, aby se do v�tracích ani jiných otvor� počítače nedostaly žádné p�edm�ty. 
Mohlo by dojít ke zkratu vnit�ních součástí a následnému požáru nebo úrazu elektrickým 
proudem.

• V�trací ani jiné otvory počítače neblokujte žádnými p�edm�ty. Pokud se t�mito pokyny 
nebudete �ídit, hrozí poškození počítače nebo požár.

• Zapnutý nebo k napájecímu adaptéru p�ipojený počítač neponechávejte v prost�edí 
s nedostatečným proud�ním vzduchu, nap�íklad v obalu nebo v zav�ené aktovce. P�i 
nedostatečném proud�ní vzduchu hrozí poškození počítače nebo požár.

• P�i napájení počítače nebo nabíjení baterie umíst�te napájecí adaptér na místo 
s pohybem vzduchu, nap�íklad na st�l nebo na podlahu. Nezakrývejte ho papíry ani 
jinými p�edm�ty znemož�ujícími chlazení. Adaptér nepoužívejte v obalu.

• Adaptér se p�i b�žném provozu počítače m�že značn� zah�át. P�i manipulaci s adaptérem 
za provozu nebo bezprost�edn� po jeho ukončení postupujte opatrn�.

• P�i práci nepokládejte p�enosný počítač na dlouhou dobu p�ímo na nechrán�nou k�ži. 
Teplota povrchu základny p�i b�žném provozu roste (zvlášt� p�i napájení ze sít�). Trvalý 
kontakt s k�ží m�že zp�sobit nep�íjemné pocity a p�ípadn� i spáleniny.

• Počítač nepoužívejte ve vlhkém prost�edí, nap�íklad v blízkosti vany, d�ezu či bazénu, ani 
ve vlhkém suterénu.

• Pokud váš počítač obsahuje integrovaný nebo p�ídavný modem (PC Card), odpojte p�ed 
bou�kou kabel modemu, aby nedošlo k úrazu elektrickým proudem po p�enesení blesku 
telefonním vedením.
P� í ručka k za� ízení 25
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• Pro zamezení riziku úrazu elektrickým proudem nep�ipojujte ani neodpojujte kabely 
a za�ízení neopravujte ani nekonfigurujte b�hem bou�ky. Počítač nepoužívejte za bou�ky 
jinak než po odpojení všech kabel� a p�i napájení z baterií.

• Pokud váš počítač obsahuje modem, musí mít kabel modemu minimální pr��ez vodič� 
26 AWG (0,13 mm2) a modulární zástrčku RJ-11 spl�ující normy FCC.

• P�ed otev�ením krytu pam�t'ových modul�, adaptéru Mini PCI nebo modemu ve spodní 
části počítače odpojte všechny kabely z konektor� a odpojte telefonní kabel.

• Je-li v počítači konektor RJ-11 pro modem a sít'ový konektor RJ-45, zapojujte telefonní kabel 
do konektoru RJ-11 a nikoli do konektoru RJ-45.

• Karty PC Card mohou být za provozu velmi teplé. P�i vyjímání karet PC Card po dlouhém 
používání postupujte opatrn�.

• P�ed čišt�ním odpojte počítač ze zásuvky. Počítač čist�te m�kkým had�íkem navlhčeným 
vodou. Nepoužívejte tekuté čisticí prost�edky ani spreje. Ty mohou obsahovat ho�lavé látky.

Napájení

• Používejte pouze adaptér dodávaný společností Dell, schválený pro použití s tímto 
počítačem. Použití jiného adaptéru m�že zp�sobit požár nebo výbuch.

• P�ed p�ipojením počítače do zásuvky zkontrolujte, zda nap�tí a frekvence zdroje souhlasí 
s hodnotami uvedenými na adaptéru.

• Chcete-li počítač odpojit od všech zdroj� napájení, vypn�te počítač, odpojte baterie 
a odpojte napájecí adaptér ze zásuvky.

• Napájecí kabely adaptéru a periferních za�ízení zapojujte do �ádn� uzemn�ného zdroje 
napájení, abyste p�edešli úrazu elektrickým proudem. Tyto napájecí kabely mohou mít 
t�ívodičové zástrčky zajišt'ující uzemn�ní. Nepoužívejte adaptéry zástrček ani 
neodstra�ujte zemnicí kolík. Používáte-li prodlužovací kabel, použijte vhodný dvojvodičový 
nebo t�ívodičový typ odpovídající napájecímu kabelu adaptéru.

POZOR: 
Bezpečnostní pokyny (pokračování)
26 P� í ručka k za� ízení



• Zkontrolujte, zda na kabelu napájecího adaptéru nic neleží a zda kabel není umíst�n tak, 
že by o n�j mohl n�kdo zakopnout nebo na n�j stoupnout.

• Používáte-li prodlužovací kabel s více zásuvkami, zapojujte napájecí kabel adaptéru 
opatrn�. N�které zásuvky prodlužovacích kabel� umož�ují nesprávné zapojení zástrčky. 
Nesprávné zapojení zástrčky napájení m�že zp�sobit trvalé poškození počítače, úraz 
elektrickým proudem či požár. Zkontrolujte, zda se zemnicí kolík zástrčky zasouvá do 
odpovídajícího zemnicího kontaktu prodlužovacího kabelu.

Baterie

• Používejte pouze baterie Dell schválené pro použití s tímto počítačem. Používání jiných 
typ� m�že zvýšit riziko požáru či výbuchu.

• Baterie nep�enášejte v kapse, kabelce ani na jiném míst�, kde by kovové p�edm�ty 
(nap�íklad klíče nebo sponky) mohly zkratovat svorky baterie. Vznikající velký proud m�že 
vyvolat extrémn� vysoké teploty a zp�sobit poškození baterie, požár či popáleniny.

• P�i nesprávném zacházení s bateriemi hrozí popálení. Baterie nerozebírejte. 
S poškozenými nebo prosakujícími bateriemi zacházejte zvlášt� opatrn�. Je-li baterie 
poškozena, m�že z článk� unikat elektrolyt, který zp�sobuje zran�ní.

• Baterie udržujte mimo dosah d�tí.

• Počítač ani baterie neskladujte ani neponechávejte v blízkosti zdroj� tepla jako jsou 
radiátory, krby, kamna, elektrické p�ímotopy nebo jiná za�ízení, ani je jinak nevystavujte 
teplotám vyšším než 60°C. P�eh�áté baterie mohou vybuchnout nebo z nich m�že unikat 
horký plyn či kapalina. Hrozí tak nebezpečí požáru.

• Baterie z počítače nevyhazujte do ohn� ani s b�žným domovním odpadem. Mohly by 
vybuchnout. Použité baterie zlikvidujte podle pokyn� výrobce nebo požádejte o pokyny 
místní ú�ad pro nakládání s odpady. Vybité či poškozené baterie zlikvidujte bez 
zbytečného odkladu.

POZOR: 
Bezpečnostní pokyny (pokračování)
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Letecká doprava

• Provoz počítač� Dell na palubách letadel mohou usm�r�ovat n�které p�edpisy letecké 
organizace FAA a omezení p�epravc�. Takové p�edpisy mohou na palub� letadel 
nap�íklad zakazovat používání osobních elektronických za�ízení, která jsou schopna �ízen� 
p�enášet radiové frekvence nebo jiné elektromagnetické signály.

– T�mto omezením nejlépe vyhovíte, když p�ed nástupem do letadla vypnete na 
p�enosném počítači Dell za�ízení jako je Dell TrueMobile™ nebo jiné za�ízení pro 
bezdrátovou komunikaci (pokud je jím počítač vybaven), a dále se budete �ídit pokyny 
letového personálu týkajícími se takových za�ízení.

– Používání osobních elektronických za�ízení, nap�íklad p�enosných počítač�, m�že být 
na palub� zakázáno b�hem kritických fází letu, tedy p�i startu a p�istání. N�které 
letecké společnosti mohou kritickou fázi letu definovat jako veškerou dobu, kdy se 
letadlo nachází pod letovou hladinou 3 050 m (10 000 stop). Dodržujte pokyny 
leteckých společností týkající se používání osobních elektronických za�ízení.

Pokyny k elektromagnetické kompatibilitě (EMC)

Používejte stín�né kabely, které zajišt'ují dodržení p�íslušné klasifikace EMC v daném prost�edí. 
Kabel pro paralelní tiskárny m�žete získat od společnosti Dell. Kabel m�žete objednat na 
webovém serveru společnosti Dell na adrese www.dell.com.

Statická elekt�ina m�že ohrozit elektronické součástky uvnit� počítače. P�ed dotykem 
elektronických součástí uvnit� počítače (nap�íklad pam�t'ového modulu) vybijte statickou elekt�inu 
ze svého t�la, aby jejím p�sobením nedošlo k poškození součástek. Statickou elekt�inu m�žete 
vybít dotykem nenat�eného kovového povrchu V/V panelu počítače.

Pro obyvatele Kalifornie

VAROVÁNÍ: Práce s kabelem k tomuto výrobku nebo s kabely k p�íslušenství prodávanému 
s tímto výrobkem vás vystavuje olovu. O této chemické látce je státu Kalifornie známo, že 
zp�sobuje poškození novorozenc� nebo jiná reprodukční rizika. Po práci s kabelem si umyjte 

ruce. 

POZOR: 
Bezpečnostní pokyny (pokračování)
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Práce s počítačem
Dodržováním následujících bezpečnostních pokyn� chra�te počítač p�ed poškozením:

• Počítač p�ed zahájením práce umíst�te na rovný povrch.

• P�i cestách neodbavujte počítač jako zavazadlo. Počítač m�žete poslat rentgenovým 
bezpečnostním za�ízením, ale nikdy ho nepronášejte detektorem kov�. Pokud počítač 
odbavujete jako p�íruční zavazadlo, m�jte p�ipraveny nabité baterie, abyste ho mohli na 
požádání zapnout.

• Pokud máte p�i cestování vyjmutý pevný disk, zabalte ho do nevodivého materiálu, 
nap�íklad do látky nebo papíru. Pokud disk odbavujete jako p�íruční zavazadlo, p�ipravte 
se na možnost, že ho budete muset nainstalovat do počítače. Pevný disk m�žete poslat 
rentgenovým bezpečnostním za�ízením, ale nikdy ho nepronášejte detektorem kov�.

• P�i cestách neodkládejte počítač do úložných prostor� nad hlavou, kde by mohl klouzat. 
Počítač nepoušt�jte na zem ani nevystavujte mechanickým ot�es�m.

• Chra�te počítač, baterie a pevný disk p�ed nep�íznivými vlivy prost�edí, jako jsou nečistoty, 
prach, potraviny, kapaliny, teplotní extrémy a dlouhodobé vystavení slunečnímu zá�ení.

• P�i p�emist'ování počítače mezi prost�edími s velkými rozdíly teplot či vlhkosti m�že na 
počítači nebo v počítači vzniknout kondenzační vlhkost. Ta m�že počítač poškodit. P�ed 
uvedením počítače do provozu vyčkejte, než se vzniklá vlhkost vypa�í.

 UPOZORNĚNÍ: Pokud počítač p�emist'ujete z chladného prost�edí do teplejšího nebo z velmi 
teplého prost�edí do chladn�jšího, vyčkejte p�ed zapnutím, než se počítač aklimatizuje na teplotu 
místnosti. 

• P�i odpojování vytahujte kabely za konektor nebo za p�íslušné očko, nikdy netahejte za 
kabel. Konektory vytahujte rovn�, abyste neohnuli vývody. P�ed p�ipojováním kabelu 
zkontrolujte, zda jsou oba konektory správn� orientovány a nasazeny.

• Se součástmi zacházejte opatrn�. Součástky, nap�íklad pam�t'ové moduly, držte za hrany, 
nikoli za vývody.

• P�i vyjímání pam�t'ového modulu ze základní desky nebo p�i odpojování periferního 
za�ízení vypn�te počítač, odpojte kabel napájecího adaptéru a vyčkejte nejmén� 
5 sekund. Zabráníte tak možnému poškození základní desky.
P� í ručka k za� ízení 29
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• Displej čist�te m�kkým čistým had�íkem a vodou. Vodu naneste na had�ík a stírejte jím 
displej shora dol�. Displej poté rychle osušte a udržujte ho v suchu. Dlouhodobé p�sobení 
vlhkosti m�že displej poškodit. Displej nečist�te b�žn� dostupnými čisticími prost�edky na 
sklo.

• P�i namočení nebo poškození počítače postupujte podle pokyn� uvedených v p�íručce 
majitele počítače Dell. Pokud provedete tyto postupy a zjistíte, že počítač nefunguje 
správn�, obrat'te se na společnost Dell (p�íslušné kontaktní informace naleznete v p�íručce 
majitele počítače Dell).

Ergonomické zásady při práci s počítačem

 POZOR: Nesprávné nebo dlouhodobé používání klávesnice může vést k újmě 
na zdraví.

 POZOR: Dlouhodobé sledování obrazovky nebo externího monitoru může 
namáhat zrak.

Pro své pohodlí a zachování produktivity práce dodržujte p�i nastavování počítače a práci s ním 
ergonomické pokyny uvedené v nápov�d�Pracovní postupy.

Tento p�enosný počítač není konstruován pro trvalé používání ve funkci kancelá�ského za�ízení. 
P�i čast�jší práci v kancelá�i doporučujeme používat externí klávesnici.

Práce uvnitř počítače

P�ed vyjímáním či instalací pam�t'ových modul�, adaptér� Mini PCI nebo modemu použijte 
následující postup:

 UPOZORNĚNÍ: Jediný p�ípad, kdy m�žete zasahovat dovnit� počítače, je instalace pam�t'ových 
modul�, adaptéru Mini PCI nebo modemu.

 UPOZORNĚNÍ: P�i vyjímání pam�t'ového modulu, adaptéru Mini PCI nebo modemu ze základní 
desky nebo p�i odpojování periferního za�ízení vyčkejte po vypnutí počítače nejmén� 5 sekund. 
Zabráníte tak možnému poškození základní desky.

1 Vypn�te počítač a vypn�te všechna p�ipojená za�ízení.

2 Odpojte počítač a za�ízení ze zásuvek. Zabráníte tak riziku úrazu elektrickým proudem. 
Od počítače odpojte i všechny telefonní a komunikační linky.

Práce s počítačem (pokračování)
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3 Ze zásuvky pro baterii vyjm�te hlavní baterii. Je-li použita, vyjm�te také sekundární baterii 
z modulární jednotky.

4 Uzemn�te se dotykem nenat�eného kovového povrchu V/V panelu v zadní části počítače.

B�hem práce se pravideln� dotýkejte V/V panelu, abyste vybili statickou elekt�inu, která by 
mohla poškodit vnit�ní součásti počítače.

Ochrana před elektrostatickými výboji

Statická elekt�ina m�že ohrozit elektronické součástky uvnit� počítače. P�ed dotykem 
elektronických součástí uvnit� počítače (nap�íklad pam�t'ového modulu) vybijte statickou elekt�inu 
ze svého t�la, aby jejím p�sobením nedošlo k poškození součástek. Statickou elekt�inu m�žete 
vybít dotykem nenat�eného kovového povrchu V/V panelu počítače.

B�hem další práce uvnit� počítače se opakovan� dotýkejte zadní strany V/V panelu, abyste 
dokonale vybili elektrostatický náboj, který mohlo nakumulovat vaše t�lo.

Poškození elektrostatickým výbojem m�žete zabránit také následujícím postupem:

• P�i vybalování nevyjímejte citlivé součásti z antistatického obalu, dokud nejste p�ipraveni na 
instalaci. Než otev�ete antistatický obal, vybijte elektrostatický náboj z t�la.

• P�i p�eprav� nejprve citlivé součásti uložte do antistatické nádoby nebo obalu.

• Se všemi citlivými součástmi pracujte na pracovišti chrán�ném p�ed statickou elekt�inou. 
V p�ípad� pot�eby používejte antistatické podložky na podlahu a pracovní plochu.

Likvidace baterií

Váš počítač používá lithium iontovou a záložní baterii. Pokyny k vým�n� lithium iontové baterie 
v počítači naleznete v dokumentaci k počítači Dell v části v�nované vým�n� baterií. Záložní 
baterie má velmi dlouhou životnost a je velmi pravd�podobné, že ji nikdy nebudete muset 
vym��ovat. Pokud by však p�esto bylo t�eba ji vym�nit, musí tak učinit oprávn�ný servisní technik.

Baterie nelikvidujte jako domovní odpad. Informace o nejbližší sb�rn� starých baterií vám 
poskytne nejbližší podnik zabývající se likvidací odpad�.

Práce s počítačem (pokračování)
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 Získání informací a podpory

V následující tabulce jsou uvedeny zdroje podpory společnosti Dell. Další zdroje informací 
mohou být dodány s počítačem.

Obsah Práce se zdrojem

Disk CD Drivers and Utilities 
s ovladači a pomocným 
programovým vybavením
• Diagnostika počítač� Dell
• Ovladače
• Pomocné programy
• Dokumentace k počítači 

a za�ízením

Prohlédn�te si hlavní nabídku kompaktního disku Drivers and 
Utilities s ovladači a pomocnými programy, který jste obdrželi 
s počítačem. V rozevírací nabídce vyberte položky odpovídající 
vašemu počítači. 

Dokumentace a ovladače jsou v počítači nainstalovány již p�i 
odeslání ze společnosti Dell. Tento disk CD umož�uje p�ístup 
k dokumentaci a p�einstalování ovladač�. Z disku CD m�žete 
také spustit diagnostické programy (pokud nelze spustit 
diagnostické programy uložené na pevném disku).

Další informace naleznete v nápov�d� Pracovní postupy.

Servisní a registrační nálepky
• Kód pro expresní servis 

a servisní kód
• Číslo výrobku (také 

nazývané identifikátor 
produktu nebo certifikát 
pravosti [Certificate of 
Authenticity, COA])

Kód pro expresní servis a servisní kód jsou jednoznačnými 
identifikátory počítače Dell™.

Číslo výrobku (neboli identifikátor produktu) pot�ebujete 
k dokončení instalace operačního systému.

Disk CD Operating System Chcete-li p�einstalovat operační systém, použijte disk CD 
Operating System dodaný s počítačem.
POZNÁMKA: Na disku CD Operating System nemusí být 
umíst�ny nejnov�jší ovladače pro váš počítač. P�i p�einstalování 
operačního systému použijte disk CD Drivers and Utilities 
a nainstalujte z n�j ovladače pro za�ízení dodaná s počítačem. 
Nejnov�jší ovladače m�žete získat také na adrese 
support.dell.com.

Další informace o p�einstalování operačního systému naleznete 
v instalační p�íručce k systému Microsoft� Windows� 
nainstalovanému společností Dell do vašeho počítače.
32 P� í ručka k za� ízení



• Práce s operačním 
systémem Windows XP 

• Dokumentace k počítači
• Dokumentace k za�ízení 

(nap�íklad k modemu)

1 Klepn�te na tlačítko Start a klepn�te na položku Help and 
Support (Nápov�da a odborná pomoc).

2 Napište slovo nebo frázi popisující vzniklé potíže a klepn�te 
na ikonu se šipkou.

3 Klepn�te na téma popisující vaše potíže.
4 Postupujte podle pokyn� na obrazovce.

Webový server Dell | Support
• Často kladené otázky
• Stahování program� pro 

počítač
• dokumentace
• Diskuse o vašem počítači
• Databáze s možností 

vyhledávání

P�ejd�te na server support.dell.com a vypl�te jednorázovou 
registraci. Získáte:
• obecnou nápov�du k práci s počítačem, instalaci a �ešení 

problém� (Tech Support FAQs),
• p�ístup k nejnov�jším verzím ovladač� pro váš počítač a 

za�ízení (Reference),
• p�ístup k nejnov�jším verzím ovladač� pro váš počítač 

(Downloads for Your Dell),
• p�ístup k diskusím s ostatními zákazníky a technickými 

odborníky společnosti Dell (Community Forum),
• seznam odkaz� na primární prodejce společnosti Dell.

Obsah Práce se zdrojem
P� í ručka k za� ízení 33
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 Instalace počítače

1 Vybalte počítač a p�íslušenství.

2 Odložte si p�íslušenství, které budete pot�ebovat pro dokončení instalace.

V balení počítače je i dokumentace a objednaný software či dopl�kový hardware 
(nap�íklad karty PC Card, jednotky a baterie).

 POZOR: Při napájení počítače nebo nabíjení baterie umístěte napájecí 
adaptér na místo s pohybem vzduchu, například na stůl nebo na podlahu. 
Nezakrývejte ho papíry ani jinými předměty znemožňujícími chlazení. 
Adaptér nepoužívejte v obalu.

 UPOZORNĚNÍ: Konektor napájení vašeho počítače m�že vypadat jinak než konektor na 
obrázku

3 Ke konektoru napájení počítače a do zásuvky napájení p�ipojte napájecí adaptér.

konektor napájení

sít'ový adaptér
34 P� í ručka k za� ízení



4 Otev�ením displeje a stisknutím tlačítka napájení zapn�te počítač.
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 Součásti počítače

Pohled zepředu

 POZOR: Větrací otvory počítače nezakrývejte, dejte pozor, aby se do nich 
nedostaly žádné předměty, a zabraňte shromažďování prachu v nich. Pokud 
se těmito pokyny nebudete řídit, hrozí poškození počítače nebo požár.

západka displeje

obrazovka

reproduktor

kontrolky 
klávesnice

klávesnice

kontrolky za�ízení

dotyková 
podložka

reproduktor

tlačítka dotykové 
podložky

vypínač

tlačítko Dell™ 
AccessDirect™
36 P� í ručka k za� ízení



Pohled zleva

Pohled zprava

Pohled zezadu

 POZOR: Větrací otvory počítače nezakrývejte, dejte pozor, aby se do nich 
nedostaly žádné předměty, a zabraňte shromažďování prachu v nich. Pokud 
se těmito pokyny nebudete řídit, hrozí poškození počítače nebo požár.

 UPOZORNĚNÍ: P�i odpojování periferního za�ízení vyčkejte po vypnutí počítače nejmén� 5 
sekund. Zabráníte tak možnému poškození počítače.

pozice pro kartu PC Card

konektory pro zvuk (2) modulární jednotka

zásuvka pro baterii konektor modemu

v�trací otvory

bezpečnostní oko
P� í ručka k za� ízení 37
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 POZNÁMKA: Konektor IEEE 1394 je dodáván pouze s modely Inspiron™ 5100 a 
Inspiron 5150, nikoli s modelem Inspiron 1100.

Vyjímání baterií
 POZOR: Před zahájením těchto postupů vypněte počítač, odpojte ho ze 
zásuvky a odpojte modem ze zásuvky.

 UPOZORNĚNÍ: Chcete-li vym��ovat baterie v počítači v úsporném režimu, máte na vým�nu 
baterie nejvýše 4 minuty. Po této dob� se počítač vypne a ztratíte veškerá neuložená data.

1 Ujist�te se, že je počítač vypnut, v úsporném režimu nebo p�ipojen k elektrické zásuvce.

2 Odsu�te a podržte západku baterie.

3 Vyjm�te baterii.

2 konektory USB

výstupní televizní konektor S-video

sít'ový konektorkonektor zobrazovacího za�ízení

konektor napájení
v�trací otvory

konektor IEEE 1394

západka 
baterie

baterie
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Instalace baterií
Novou baterii zatlačte do zásuvky, až uslyšíte zacvaknutí západky.

Optimalizace systému a výdrže baterií

Přehled výkonu systému

Za určitých podmínek se m�že výkon systému snížit, aby nemuselo dojít k automatickému 
vypnutí systému a možné ztrát� dat. K takovým situacím pat�í:

ZVÝ Š ENÁ TEPLO TA PROCESORU — Výkon počítače se sníží, jakmile teplota systému p�ekročí 
určené parametry. Snížení výkonu p�ispívá k regulaci teploty systému i povrchu počítače. Počítač se pak 
nevypne z d�vodu p�eh�átí.

VÝ KON NAPÁJECÍHO ADAPTÉRU — Výkon počítače napájeného z adaptér� se sníží, pokud 
p�íkon p�ekročí parametry napájecího adaptéru. Toto snížení výkonu zajišt'uje, aby systém nezkoušel 
spot�ebovat více energie, než m�že napájecí adaptér poskytnout.

KAPACITA BA TERIE — Výkon počítače napájeného z baterie se sníží, pokud p�íkon p�ekročí 
jmenovitou kapacitu baterie nebo povolené hodnoty pro bezpečné vybíjení nebo pokud teplota 
povrchu baterie p�ekročí 60°C.

Optimalizace spotřeby energie a doby napájení baterie

Napájecí adaptér nabije zcela vybitou baterii ve vypnutém počítači za p�ibližn� 3 hodiny. 
P�i zapnutém počítači pracujícím s vysokými rychlostmi procesoru a intenzivní práci systému je 
doba nabíjení podstatn� delší. Pokud počítač dlouhodob� velmi intenzivn� používáte 
a baterie se nenabíjí, zkuste použít režim nízké spot�eby. Režim nízké spot�eby m�že zlepšit 
dobu nabíjení a životnost baterie. V závislosti na intenzit� práce systému m�že být snížen 
výkon. Nastavení režimu nízké spot�eby:

1 Klepn�te na tlačítko Start, klepn�te na možnost Control Panel (Ovládací panely), 
klepn�te na možnost Performance and Maintenance (Výkon a údržba) a klepn�te na 
možnost Power Options (Možnosti napájení).

 POZNÁMKA: M�žete také klepnout na ikonu indikátoru napájení na hlavním panelu.

2 Klepn�te na kartu Power Schemes (Schémata nastavení napájení).

3 V rozevírací nabídce Power schemes (Schémata nastavení napájení) klepn�te na 
možnost Low Power Mode (Režim nízké spot�eby).

Chcete-li tento soubor nápov�dy otev�ít, klepn�te na tlačítko Start, klepn�te na položku Help 
and Support (Nápov�da a odborná pomoc), klepn�te na položku User and system guides 
(Uživatelské p�íručky a p�íručky k za�ízení), klepn�te na položku User’s Guides (Uživatelské 
p�íručky) a klepn�te na možnost Tell Me How (Pracovní postupy).
P� í ručka k za� ízení 39
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 Ventilátor s proměnlivou rychlostí

Počítač se brání proti p�eh�átí pomocí ventilátoru s prom�nnou rychlostí. Ventilátor pracuje 
trvale, ale podle míry využívání systému se m�že m�nit jeho rychlost. Hluk ventilátoru je 
normální a není p�íznakem potíží s ventilátorem nebo počítačem.

Právní předpisy
Elektromagnetické rušení (EMI) jsou jakékoli signály nebo zá�ení vyza�ované do volného 
prostoru nebo vedené podél napájecích či signálových vodič�, které ohrožují funkci rádiové 
navigace nebo jiných bezpečnostních služeb nebo vážn� snižují, zhoršují, nebo opakovan� 
p�erušují licencované radiokomunikační služby. Radiokomunikační služby zahrnují nap�íklad 
komerční rozhlasové vysílání AM/FM, televizi, služby mobilních telefon�, radary, �ízení 
letového provozu, služby operátor� a osobní komunikační služby. Tyto licencované služby 
spolu s dalšími neúmyslnými zá�iči (včetn� počítač�) p�ispívají k elektromagnetickému 
prost�edí.

Elektromagnetická kompatibilita (EMC) je schopnost součástí elektronických za�ízení pracovat 
správn� v daném elektronickém prost�edí. Tento počítač byl konstruován a je určen k provozu 
v souladu s p�edpisy o limitních hodnotách EMI podle platných zákonných ustanovení, 
neexistují však žádné záruky, že se u jednotlivých instalací neobjeví rušení. Pokud za�ízení 
zp�sobuje interference s radiokomunikačními službami (což lze zjistit zapnutím a vypnutím 
za�ízení), m�žete se pokusit zjednat nápravu pomocí n�kterého z následujících opat�ení:

• Zm��te orientaci p�ijímací antény.

• P�emíst�te počítač vzhledem k p�ijímači.

• P�emíst�te počítač od p�ijímače.

• Zapojte počítač do jiné zásuvky, aby počítač a p�ijímač byly p�ipojeny k r�zným 
okruh�m.

V p�ípad� pot�eby se pora	te s pracovníky technické podpory společnosti Dell nebo se 
zkušeným televizním či rozhlasovým technikem. 

Další informace o právních p�edpisech naleznete v nápov�d� Pracovní postupy dodané 
s počítačem. Chcete-li tento soubor nápov�dy otev�ít, klepn�te na tlačítko Start, klepn�te na 
položku Help and Support (Nápov�da a odborná pomoc), klepn�te na položku User and 
system guides (Uživatelské p�íručky a p�íručky k za�ízení), klepn�te na položku User’s 
Guides (Uživatelské p�íručky) a klepn�te na možnost Tell Me How (Pracovní postupy).
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���$µ� �� �µ�	��# ��µ��� �� �µ�	���� 	�	µ����� #��� ��% �� 
�# ���.

Μοντέλο PP07L και PP08L

Mάιος 2003 P/N P1521 Rev. A00
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 ΠΡΟΣΟΧΗ: 
Οδηγίες ασφαλείας

/������ ��� ����#�$ 	
����� ��������� "��� �� �0���������� � ��	�$��� ��� ���#���� �� 
� ��	������ �	� ��	�	����� �� �	� �����#��	��	� �������� ��% ������ ��#��.

Γενικά

• ��� ���'�������� �� ����µ��	�	������ 	� �
�	� ��������� �	� ��	�	����� ��� ��%� �#� 
����� ��
���µ��	� ��'��%�.  (	�	������ �#��� ����# ��� 	
����� ����#������. 

• �#� '����µ	�	����� �0$����% ��"
�	 ��	�	
	���� µ� �	 ��	�	
	��% AC, �����$����� %�� 
� ���	��� ��µ� �$� ��	+%��$� �	� ����� ���
�
�µ��� �� ���% �	 ��"
�	, �� �µ���, 
�� 
���������� ��� ��µ� �µ��� �	� ��$
�	�.

• ��� ���#���� ������µ��� ���� ��	
	'�� �0�����µ	� � #���� ��	
	'�� �	� ��	�	����� ���. 
(��% µ�	��� �� ��	������ ������# � �����	���0�� �%�$ ���'���"µ��	� �$� 
��$����"� �0����µ#�$�.

• ��� µ��	#���� �	�� �����$�	�� � #���� ��	
	'�� �	� ��	�	����� ���. (��% µ�	��� �� 
��	������ ��#�� ��	� ��	�	����� � ������#.

• ��� ��	������� �	� ��	�	����� ��� �� �����#��	� µ� ��#'���� �	� ����, %�$� µ�� ��� 
µ����	�#� � µ�� ������ ��#���, %�	 	 ��	�	������ ����� �����	�	��µ��	� � ���
�
�µ��	� 
��	 ��	�	
	��% AC. � ����	���µ%� ��� �	�� ���� µ�	��� �� ��	������ ��#�� ��	� 
��	�	����� � ������#.

• @��� '����µ	�	����� �	 ��	�	
	��% AC ��� �� ����	����� �	� ��	�	����� � �� �%����� ��� 
µ��������, �	�	������� �	 �� µ�� ����B%µ��� ����	'�, %�$� � ����#���� ��%� ������	� � �	 
�#�$µ�. ��� �������� �	 ��	�	
	��% AC µ� '����# � #��� ������µ��� �	� �� 
����	���	�� ��� <�0�. ������, µ� '����µ	�	����� �	 ��	�	
	��% AC µ��� �� ��#��� 
µ����	�#�.

• /	 ��	�	
	��% AC µ�	��� �� ���µ����� ��# �� 
�#���� ��	���� ����	������ �	� 
��	�	�����. F� ����� ��	����	� %��� ��#���� �	 ��	�	
	��% ��# �� 
�#���� � �µ��$� 
µ��# �� ����	�����.

• �� ����	������� �	 �	���% ��	�	����� µ� �� �#�� �	� �� �	�µ�# #µ��� �#�$ �� ��µ�% 

��µ� ��� �����µ��� '�	��� ����	
	. � ���µ	����� ����#����� ��� �#��� ��0#����� 
��# ��� ����	
	 ��	���� ����	������ (��
�# %��� ��#�'�� ���µ�). � ��������µ��� 
����� µ� ��µ�% 
��µ� µ�	��� �� ��	������ ��%'���� � �� ����µ�.

• �� '����µ	�	����� �	� ��	�	����� �� ���% �����#��	�, ��� ���#
���µ� 	��# �� 
µ�������, ���	'��� � ������ � �� ���% ��%���	.
�
��%� !���	�	��"� �����µ��	� 45
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46 �
��%� !���	�	��"� �����µ��	�

• �#� 	 ��	�	������ ��� ������µ�#��� ��� ���$µ��$µ��	 � ��	������% (3#��� PC) µ%���µ, 
��	���
���� �	 ��"
�	 �	� µ%���µ �#� �����#B�� ������� ������
� "��� �� ��	������� 
�	� ��#'���	 ��
��	 �����	���0��� ��% �������, µ��$ ��� �����$���� ���µµ��.

• &�� �� ��	������ �����% ��
��	 �����	���0���, µ� ���
���� � ��	���
���� ��"
�� � 
�������� �������� ���������� � �����
��µ%��$��� ��	 ��	+%� ��# �� 
�#���� 
�������� ������
��. �� '����µ	�	����� �	� ��	�	����� ��� ��# �� 
�#���� �������� 
������
�� ��%� �#� %�� �� ��"
�� �'	�� ��	���
���� ��% �	� ��	�	����� �� ���%� 
����	����� µ� ��� µ�������.

• �#� 	 ��	�	������ ��� ������µ�#��� µ%���µ, �	 ��"
�	 �	� '����µ	�	������ µ� �	 µ%���µ 
�� ������ �� �'�� ����������� µ� ��#'���	 µ����	� ���µ��	� 26 American wire gauge 
(AWG) �� µ�� ��	
	'� RJ-11 ��µ���� µ� FCC.

• !��� ��	�0��� �	 #��µµ� µ	�#
�� µ��µ��/#���� Mini PCI/µ%���µ ��	 #�$ µ��	� �	� 
��	�	�����, ��	���
���� %�� �� ��"
�� ��% ��� ���B� ��"� �� �	 �����$��% ��"
�	.

• �#� 	 ��	�	������ ��� 
������� ��	
	'�� µ%���µ RJ-11 �� 
���	� RJ-45, �	�	������� �	 
�����$��% ��"
�	 ���� ��	
	'� RJ-11 �� %'� ���� ��	
	'� RJ-45.

• �� #���� PC µ�	��� �� ���µ���	�� ����# ��# �� 
�#���� ��� ��	���� ����	������. 
(�������� µ� ��	�	'� ��� #���� PC µ��# ��% ����	
	 ����'	�� ����	������.

• !��� ��������� �	� ��	�	����� ���, ��	���
���� �	� ��% ��� ���B�. 3�������� �	� 
��	�	����� ��� µ� ��� ����% ����µ�, �	���µ��	 µ� ���%. �� '����µ	�	����� ���# 
��������# � ���	��µ��	�, �� 	�	�� µ�	��� �� �����'	�� �������� 	�����.

Ισχύς

• )����µ	�	����� µ%�	 �	 ��	�	
	��% AC �	 	�	�	 ����'���� ��% ��� Dell �� � '���� �	� 
�'�� ������� ��� ���%� �	� ��	�	�����. � '���� #��	� ��	�	
	��	� AC µ�	��� �� 
��	������ ������# � ���0�.

• !��� ���
����� �	� ��	�	����� ��� ���� ���B�, ����0�� ��� ��µ� �#��� �	� ��	�	
	��	� 
AC ��� �� �����$����� %�� � �����	�µ��� �#�� �� ��'�%���� ������	�'	�� µ� �� 
������µ� 
���� ��'�	�.

• &�� �� ���������� �	� ��	�	����� ��% %��� ��� ����� ��'�	�, �������	�	����� �	� 
��	�	�����, ��������� ��� µ������� �� ��	���
����� �	 ��	�	
	��% AC ��% ��� 
���B�.&�� �� ��	������ ��� �����	���0��, ���
���� �	 ��	�	
	��% AC �� �� ��"
�� 
��	�	
	���� ��� ������� �� ���$µ���� ����� ��	�	
	����. /� ��"
�� ��	�	
	���� 
������ �� 
�����	�� ��	
���� ���"� ��
$� "��� �� ����'���� � ���$��.  �� 
'����µ	�	����� ��	���µ	���� �� µ�� ��������� ��� ��
� ���$��� ��% �	� ��	
��� �	� 
��$
�	�. �#� '����µ	�	����� ��"
�	 ��������, '����µ	�	����� �	� ��#����	 ���	, 2 � 
3 ��
$�, ��� �� ���
����� �$��# µ� �	 ��"
�	 �	� ��	�	
	��	� AC.

 ΠΡΟΣΟΧΗ: 
Οδηγίες ασφαλείας (συνέχεια)



• ?����$����� %�� 
�� ��#�'�� #�� �#�$ ��	 ��"
�	 ��	�	
	���� �	� ��	�	
	��	� AC �� 
%�� �	 ��"
�	 
� �������� �� ���� %�	� #�	�	� µ�	��� �� �	��#<�� � �� �	 �������.

• �#� '����µ	�	����� �	�����B	, ���
���� µ� ��	�	'� �	 ��"
�	 ��	�	
	���� �	� 
��	�	
	��	� AC ��	 �	�����B	. �� µ���# �	�����B� µ�	��� �� ����� ����� � 
������µ��� �	�	������ �	� ��	
���. � �#�	� �����$�� ��� ���B�� µ�	��� �� 
��	������ µ%��µ� ��#�� ��	� ��	�	�����, ��" ��#�'�� �� 	 ��
��	� �����	���0��� 
��/� ������#�. ?����$����� %�� � ��
� ���$��� �	� ��	
��� �'�� �	�	������� ���� 
������	�'� ��	
	'� ��	 �	�����B	.

Μπαταρία

• )����µ	�	����� µ%�	 µ�������� Dell™ �	� � '���� �	�� �'�� ������� µ� ���%� �	� 
��	�	�����. � '���� #��$� µ������"� µ�	��� �� ��0���� �	� ��
��	 ������#� � 
���0��.

• ��� µ��������� µ�������� ���� ����� ���, ���� ��#��� ��� � �� #��� ��� %�	� µ������# 
������µ��� (%�$� ���
�# � ���
������) µ�	�	�� �� ��	����	�� ���'���$µ� ���� 
µ��������. � �����	��� �	� �#��� µ�	��� �� ��	������ �0������# �<���� 
���µ	������ �� µ�	��� �� �'�� $� ��	�����µ� �� ��#�� ���� µ������� � ��� ��%���� 
������#� � ����µ#�$�.

• � µ������� ��	����� ��
��	 ��%���� ����µ#�$� �#� 
�� ��#�0�� � �$��� 
��'������ 
���. ��� ��� ��	�����µ	�	�����. F� µ���'����B���� µ�� �������µµ��� µ������� � µ�� 
µ������� �	� �'�� 
����	� µ� �0������� ��	�	'�. �#� � µ������� �'�� ����������, 
µ�	��� �� ��#�0�� 
����	� �����	���� ��% ��� �<���� �� �� ��	����� ����µ����µ%�.

• 3���#�� ��� µ������� µ���# ��% �� ���
�#.

• ��� ��	������� � ������� �	� ��	�	����� � ��� µ������� 	��# �� ���� ���µ%�����, 
%�$� ��	�����, �B#�, �	���	�, ������� � #��� ������ ���µ%����� � µ�� ��� �������� 
µ� 	�	�	�
��	�� ��%�	 �� ���µ	������ �#�$ ��% 60QC (140QF). �� �� ���µ���� �� 
�<���� ���µ	������, 	� �<���� ��� µ�������� µ�	��� �� ����	�� � �� ��	���	�� 
�����µ�#���� µ� ��	�����µ� �	� ��
��	 ������#�.

• ��� ���#�� ��� µ������� �	� ��	�	����� ��� �$��# � µ� �� ��%�	��� 	���# ��%�����. 
S�#�'�� ��
��	� ���0�� �$� �<��"� ��� µ��������. (�	���<�� �� '����µ	�	��µ��� 
µ������� ��µ�$�� µ� ��� 	
����� �	� ���������� � ���	��$����� µ� �	� �	��% 
	������µ% ��	����$� ��� ��� �'����� 	
�����. (�	���<�� µ�� '����µ	�	��µ��� � 
�������µµ��� µ������� µ� �	� ��#����	 ��%�	.

 ΠΡΟΣΟΧΗ: 
Οδηγίες ασφαλείας (συνέχεια)
�
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Ταξίδι µε αεροπλάνο

• ����	� ��	���µ	� �	� Federal Aviation Administration ��/� ���	�	��"� ������"� 
µ�	��� �� ��'�	�� �� �'��� µ� �� ����	����� �	� ��	�	����� Dell µ��� �� ���	��#�	. &�� 
���#
���µ�, ���	� 	� ��	���µ	�/����	���µ	� µ�	��� �� ����	���	�� �� '���� 
��	�$��"� �����	��"� �����"� 	� 	�	��� µ���
�
	�� ��
�	�$��� ��'�%���� � #��� 
�����	µ������# ��µ��� ��" �������� µ��� �� ���	��#�	.

– �� �	�% ��� ������� 
����� ��µµ%��$�� µ� ���	�� �	�� ����	���µ	��, �#� 	 
�	���%� ��	�	������ Dell ����� �0	����µ��	� µ� Dell TrueMobile™ � #�	�� #��� 
������ ����µ���� ���	��$����, �������	�	����� ����� �� ������ ���� ������������� 
��	 ���	��#�	 �� �	�	������ %��� ��� 	
����� �	� ��� 
���� �	 ��	�$��% ��� 
���	�	���� �������� �� �'��� µ� ����� ��� �������.

– ������	�, � '���� 	�	���
��	�� ��	�$���� �����	���� �������, %�$� 	 �	���%� 
��	�	������, µ�	��� �� ����	������� �� ������µ���� �#���� ��� �������, %�$� � 
��	���$�� � � ��	����$��. ������ ���	�	���� �������� µ�	��� �� ��	��B	�� �� 
�#�� ���� $� 	�	��
��	�� ����µ� �	 ���	�#�	� ����� #�$ ��% �� 3.050 µ���� 
(10.000 �%
��). (	�	������ ��� 	
����� ��� ���	�	���� �������� �'���# µ� �� 
'���� �$� ��	�$��"� �����	��"� �����"�.

Οδηγίες EMC (Ηλεκτροµαγνητικά)
)����µ	�	����� �$����µ��� ��"
�� ��µ��	� "��� �� �0���������� ��� ������ ��� ��#������ 
����	��	�	����� EMC ��� �	 �����#��	� '�����. &�� ���#����	�� ����$���, � Dell 
������� 
�	 �'���% ��"
�	. �#� ��	��µ#��, µ�	����� �� ������������ ��� ��"
�	 ��% ��� Dell ��� 

����� �	�	����� web, ��� 
�������� www.dell.com.

� �����%� �������µ%� µ�	��� �� ��	������ ��#�� ��� �����	��# �0����µ��� ��	 ��$����% 
�	� ��	�	�����. &�� �� ��	���<��� ���	�� ��#��, ��	�	������ �	 �����% �������µ% ��% �	 
�"µ� ��� ���� ����0��� 	�	��
��	�� �����	��# �0����µ���, %�$� � µ	�#
� µ��µ��. (��% 
µ�	��� �� ����� �#� ����0��� µ�� #���� µ������� ����#���� �#�$ ��	� ��	�	�����.

Κάτοικοι της πολιτείας Καλιφόρνια
$%�&'∆�$�'+,+: � '�����µ%� �	� ��$
�	� ���	� �	� ��	+%��	� � ��$
�$� �'���"� µ� �	 
�	�����% �0	����µ% �	� 
��������� ��� ���% �	 ��	+%�, �� ��� ������ ��	 µ%���
	, µ�� 
'�µ�� 	���� �	� �'�� 
������$��� ��% ��� !	������ ��� 3����%���� �� ��	���� �������� 
��$µ����� � #���� ��#��� �	� ��������$��	� �����µ��	�. Μετά το χειρισµό του καλωδίου, 
να πλένετε τα χέρια σας.

 ΠΡΟΣΟΧΗ: 
Οδηγίες ασφαλείας (συνέχεια)
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Κατά τη χρήση του υπολογιστή
/������ ��� ����#�$ 	
����� �����	�� '�����µ	� "��� �� ��	������ ��#�� ��	� ��	�	����� ���:

• @��� ��	�µ#B��� �	� ��	�	�����, �	�	������� �	� �� µ�� �����
� ����#����.

• @��� ��0�
�����, µ� 
����� �	� ��	�	����� µ� ��� ��������. ��	����� �� ���#���� �	� 
��	�	����� ��% �� ������ ��������� ����$� X, ���# µ�� �	� ����#�� ��% ������ 
���	���µ	� µ��#��$�. �#� µ��������� �	� ��	�	����� ��	 '���, �����$����� %�� 
������� 
�	����µ��� µ������� "��� �� �	� �����	�	������ �� ��� B������.

• @��� ��0�
����� �'	���� ��������� �	 ����% 
��	 ��% �	� ��	�	�����, �����#��� �	 
��	 
�� µ� ��"��µ	 ���%, %�$� ����µ� � '����. �#� µ��������� �	 
��	 µ� �	 '���, �� ����� 
��	��	�µ��µ��	� �� �	� ������������ ��	� ��	�	�����. ��	����� �� ���#���� �	 ����% 

��	 ��% �� ������ ��������� ����$� X, ���# µ�� �	� ����#�� ��% ������ ���	���µ	� 
µ��#��$�.

• @��� ��0�
�����, µ�� �	�	������� �	� ��	�	����� ��� ��� �#�$ ��% �� ����µ��� �	� 
���	�#�	��, ��% %�	� µ�	��� �� �����. ��� ������� �	� ��	�	����� �� ����� �� µ�� �	� 
��	�#���� �� #���� µ�'����� 
	������.

• !�	�����<�� �	� ��	�	�����, ��� µ������� �� �	 ����% 
��	 ��% ��������	���	�� 
��
��	��, %�$� �%��, ��$µ�#, ��%��µ�, ���#, ������ ���µ	������ �� �����	��� 
����� ��	� ���	.

• @��� µ��������� �	� ��	�	����� µ���0� ��������%��$� µ� 
���	������ ���µ	������ ��/� 
��������, ��#�'�� � �����%���� 
�µ�	������ ��µ���$��� �#�$ � µ��� ��	� ��	�	�����. &�� 
�� ��	������ ��#�� ��	� ��	�	�����, ������ ��� ������ '�	��% 
�#���µ� "��� �� 
�0��µ����� � ������� ���� �	� '����µ	�	������.

 ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ: @��� µ��������� �	� ��	�	����� ��% ������� '�µ���� ���µ	������ �� ��	 B���% 
�����#��	� � ��% ������� �<���� ���µ	������ �� ��	 <�'�% �����#��	�, ������ �	� ��	�	����� �� 
��#��� ��� ���µ	����� 
$µ���	� ���� �	� �����	�	������. 

• @��� ��	���
���� ��� ��"
�	, �����0�� �	 ��% �	� ��	
��� �� %'� ��% �	 ��"
�	. 
3��"� ����#�� �	� ��	
���, ������� �	� �� ������ "��� �� µ� ������� #�	�� ��
�. 
������, ���� ���
����� ��� ��"
�	, �����$����� %�� �� 	 ��	
���� �� � ��	
	'� ����� 
�$��# �������µµ��µ����.

• ����'����B���� �� �0����µ��� µ� ��	�	'�. 3���#�� ��� �0#���µ�, %�$� � µ	�#
� µ��µ��, 
��% ��� #��� �	� �� %'� ��� ��
��.
�
��%� !���	�	��"� �����µ��	� 49
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• @��� ��	��	�µ#B���� ��� ��� ��������� µ	�#
�� µ��µ�� ��% �	� ����� �����µ��	� � ��� 
��	���
��� µ��� ������� ��% �	� ��	�	�����, �������	�	����� �	� ��	�	�����, 
��	���
���� �	 ��"
�	 �	� ��	�	
	��	� AC �� ����µ����� 5 
�����%����� ���� 
��	'$������ "��� �� ��	������ ������ ��#�� ��	� ����� �����µ��	�.

• 3�������� ��� 	�%�� µ� ��� ����%, ����% ����µ� �� ���%. ?#��� �	 ���% ��	 ����µ� �� 
��������� ��� 	�%�� µ� �	 ����µ� ��	� µ�� ���������, µ�����	�µ��	� ��% �	 �#�$ µ��	� 
��� 	�%��� ��	� �� #�$. �	������ #µ��� ��� ������� ��% ��� 	�%�� �� ���#�� ��� 	�%�� 
������. � ������ ����� ��� 	�%��� �� ������� µ�	��� �� ��� �������<��. �� 
'����µ	�	����� ��� ��������% �B�µ�"� �	� �µ�	��	� ��� �� ��������� ��� 	�%��.

• ’�#� 	 ��	�	������ ��� ���'�� � ����������, �	�	������ ��� 	
����� �	� ������#�	���� 
��	 ’��'����
�	 3��%'	�’ ��� Dell. �#�, ��	� �	�	������� ����� ��� 
��
������, 
��������"���� %�� 	 ��	�	������ ��� 
� ����	����� ��	��#, ���	��$����� µ� ��� Dell 
(��� ����	�	���� ���	��$����, 
���� �	 ��'����
�	 3��%'	� ��� Dell).

Συνήθειες εργονοµικής εργασίας

 ΠΡΟΣΟΧΗ: Η λάθος ή παρατεταµένη χρήση του πληκτρολογίου µπορεί να 
προκαλέσει τραυµατισµό.

 ΠΡΟΣΟΧΗ: Η εργασία µπροστά στην οθόνη για εκτενείς χρονικές περιόδους 
µπορεί να προκαλέσει καταπόνηση του µατιού.

&�� #���� �� ��	
	��%����, ������� ��� 	
����� ���	�	µ��� ��	 ��'��	 �	������ Tell Me How 
(/�%�	� '�����) ��# ��� ����#����� �� '���� �	� ��	�	�����.

(��%� 	 �	���%� ��	�	������ 
�� ����� �'�
���µ��	� "��� �� ����	����� ����'"� $� �0	����µ%� 
������	�. &�� �����µ��� '���� ��	 ������	, ���
���� ��� �0$����% �����	�%��	.

Κατά την εργασία στο εσωτερικό του υπολογιστή
!��� ���������� � ������������ µ	�#
�� µ��µ��, #���� Mini PCI cards � µ%���µ, �������� �� 
����#�$ ��µ��� µ� �� ����# �	� �������	����.

 ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ: � µ%�� �	�# �	� �� ������ �� ��	����#���� �	 ��$����% �	� ��	�	����� ����� ��� 
��� ����#����� µ	�#
$� µ��µ��, #���� Mini PCI � µ%���µ.

Κατά τη χρήση του υπολογιστή (συνέχεια)
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 ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ: !���µ����� 5 
�����%����� ��	� �������	�	������ �	� ��	�	����� ���� ��	���
����� 
µ�� ������ � ���������� µ	�#
� µ��µ��, #��� Mini PCI � µ%���µ "��� �� ��	���'��� ��#�� ��	� 
����� �����µ��	�.

1 (������	�	����� �	� ��	�	����� �� 	�	���
��	�� ���
�
�µ���� �������.

2 (�	���
���� �	� ��	�	����� �� ��� ������� ��% ���B�� "��� �� µ��$��� 	 ��
��	� 
��	�$��	� ����µ����µ	� � �����	���0���. ������, ��	���
���� �����$��� ������ � 
��"
�� ������	��$��"� ��% �	� ��	�	�����.

3 (��������� ��� ���� µ������� ��% �� ���� ���, ��, �� ����� ���������	, �� 
������ µ������� 
��% �� ���� µ	�#
$�.

4 &��$����� ����B	���� ��� #���� µ������� ����#���� ��	 ���$ µ��	� �	� ��	�	�����.

/�� "�� �	� ���#B����, ����B��� ��# ���# '�	��# 
�����µ��� �� µ������� ����#���� "��� 
�� �0�����B��� �	 �����% �������µ% �	� µ�	��� �� ��	������ ��#�� ��� ��$����# 
�0����µ���.

Προστασία από ηλεκτροστατική αποφόρτιση
� �����%� �������µ%� µ�	��� �� ��	������ ��#�� ��� �����	��# �0����µ��� ��	 ��$����% 
�	� ��	�	�����. &�� �� ��	���<��� ���	�� ��#��, ��	�	������ �	 �����% �������µ% ��% �	 �"µ� 
��� ���� ����0��� 	�	��
��	�� �����	��# �0����µ���, %�$� � µ	�#
� µ��µ��. (��% µ�	��� �� 
����� �#� ����0��� µ�� #���� µ������� ����#���� �#�$ ��	 ���$ µ��	� �	� ��	�	�����.

3��"� ����'�B��� ��� ������� ��	 ��$����% �	� ��	�	�����, ����B��� ����	
�# µ�� ��	
	'� I/O 
��� �� ���������� 	�	�	
��	�� �����% �	���	 �	� µ�	��� �� �'�� ����$������ ��	 �"µ� ���.

��	����� ������ �� �	�	������� �� �� ����#�$ ��µ��� ��� �� ��	������ �� ��#�� ��% 
�����	������ ��	�%�����:

• @��� ��������� �� ��������� ��%� �0����µ��	� ��������	� ��	 �����% �������µ%, µ�� 
��������� �� ��� ���������� ��������� �$� %�	� ����� ��	�µ	� �� ������������ �	 �0#���µ�. 
V��	 ���� ���������� ��� ���������� ���������, �����$����� %�� �'��� ��	�	������ �	 �����% 
�������µ% ��% �	 �"µ� ���.

• @��� µ��������� ��� ��������	 �0#���µ�, �	�	������� �	 ��"�� �� ���������� ��� � 
���������.

• ����'����B���� %�� �� ��������� �0����µ��� �� µ�� ����	'� ������ ��% �����% �������µ%. 
�#� ����� ����%, '����µ	�	����� ���������# ���#�� �� ����#����� ��������.

Κατά τη χρήση του υπολογιστή (συνέχεια)
�
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Πληροφορίες και βοήθεια
� ����#�$ ������ �������� �	�� �%�	�� �	� � Dell ����'�� $� �������� ��	�����0��. 
������	� �%�	� µ�	��� �� ����� ������	���� �� ���	
����# ������� �	� ��	�	����� ���.

Απόρριψη µπαταρίας

� ��	�	����� ��� '����µ	�	��� µ�� µ������� �%��$� ����	� �� µ�� ���
��� µ�������. &�� 	
����� 
������#������ ��� µ������� �%��$� ����	� �	� ��	�	����� ���, ������0�� ��� �'���� ��%���� ���� 
��µ���$�� �	� ��	�	����� Dell.  � ���
��� µ������� ����� µ�� µ������� µ��#� 
������� �� �	 
�����%���	 ����� %�� 
� �� '�������� �� ��� �������������� �	��. ���%�	, �#� '�������� �� ��� 
��������������, � 
��
����� ������ �� ��������� ��% ���� �0	���	
	��µ��	 ��'��%.

��� ���#�� ��� µ������� µ� �� 	���# ��%�����. &�� �� 
�������� �	� ����������	� ��µ��	� 
��%���<�� µ������"�, ���	��$����� µ� �	� �	��% 	������µ% ��%���<�� ��	����$�.

Κατά τη χρήση του υπολογιστή (συνέχεια)

Περιεχόµενα Χρήση των πόρων

CD µ� !�	��#µµ��� 	
������ 
�� �	�����# ��	��#µµ��� 
• Dell Diagnostics (∆����$���% 

��%���µµ� ��� Dell)
• !�	��#µµ��� 	
������
• ?	�����# ��	��#µµ���
• /�µ���$�� ��	�	����� �� 

�����"�

∆���� �	 ����% µ��	� ��	 CD µ� !�	��#µµ��� 	
������ �� 
�	�����# ��	��#µµ���  �	� ���%
��� �	� ��	�	����� ���. 
)����µ	�	����� �� ��������%µ��� µ��	� ��� �� #���� ��� 
��#������ ����	��� ��� �	� ��	�	����� ���. 

� ��µ���$�� �� ��	��#µµ��� 	
������ ����� �
� 
��������µ��� ��	� ��	�	����� ���, %�$� ��� 
������� ��% 
��� Dell. ��	����� �� '����µ	�	������ �	 CD ��� �� �'��� 
��%����� ���� ��µ���$�� � �� ���������������� �� 
��	��#µµ��� 	
������. ��	����� ������ �� '����µ	�	������ 
�	 CD ��� �� ��������� �������� 
����$���"� ���� ������$�� 
�	� 
�� µ�	����� �� �� ��������� ��% �	 ����% 
��	.

&�� ������%����� ����	�	����, 
���� �	� �����	��% 	
��% Tell 
Me How.
52 �
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&	���	�� �������	���� ��� 
�������
• �����"� 	������ �������	���� 

��� &	���	� �������	����
• ������ ��
-"�	
� (
�
µ�/�	�� 

������ 1��������	��" 
��
-"�	
� � $��	
�
��	��" 
�����"	�	�� [COA])

� 3$
�%� ��'���� �0���������� �� � ������ �0���������� 
�����$��B	�� µ	��
�# �	� ��	�	����� Dell™.

Y� '���������� �	� ����µ% 3���
�	� ��	+%��	� (� 
(����$�����% ��	+%��	�) ��� �� 	�	���"���� ��� 
����#����� �	� ����	����	� �����µ��	�.

CD µ� V���	����% �����µ� &�� �� ���������������� �	 ����	����% �����µ�, 
'����µ	�	����� �	 CD µ� �	 V���	����% �����µ� �	� ���%
��� 
�	� ��	�	����� ���.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: /	 CD µ� �	 V���	����% �����µ� CD µ�	��� �� 
µ�� ������µ�#��� �� ��	 ��%����� ��	��#µµ��� 	
������ ��� 
�	� ��	�	����� ���. �#� ���������������� �	 ����	����% 
�����µ�, '����µ	�	����� �	 CD µ� !�	��#µµ��� 	
������ �� 
?	�����# ��	��#µµ��� ��� �� ���������������� �� 
��	��#µµ��� 	
������ ��� ��� ������� �	� ���	
��	�� �	� 
��	�	����� ���. ��������#, µ�	����� �� µ�������� ��� 

�������� support.dell.com ��� �� �#���� �� ��	 ��%����� 
��	��#µµ��� 	
������.

&�� ������%����� ����	�	���� �'���# µ� ��� ����#����� �	� 
����	����	� �����µ��	� 
���� �	� ��������µ��	 ��% ��� Dell 
Microsoft® Windows® Setup Guide �	� ���%
��� �	� 
��	�	����� ���.

• !"� �� '����µ	�	������ �	 
����	����% �����µ� Microsoft 
Windows XP 

• /�µ���$�� �	� ��	�	����� µ	�
• /�µ���$�� ��� ������� (%�$� 

µ%���µ)

1 3#��� ��� �	 	�µ�� Start (������) �� ��%��� ��	 Help 
and Support (�
���� ��� ��
�	�����).

2 !����	�	����� µ�� ��0� � ��#�� �	� ������#��� �	 
��%���µ� �� #��� �� ��	 ��	��
�	 �	� ���	��.

3 3#��� �� ��� ��µ��� �	� ������#�	�� �	 ��%���µ� �	� 
����µ��$��B���.

4 (	�	������ ��� 	
����� ���� 	�%��.

Περιεχόµενα Χρήση των πόρων
�
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/	�	����� web Dell Support 
• �������µ���� ��$������
• ∆������µ� ��	� ��<� ��� �	� 

��	�	����� ���
• /�µ���$��
• �����	���� (online) 

��B������� ��� �	� ��	�	����� 
���

• ?#�� 
�
	µ��$� µ� 
����%���� 
���B������

��������� ��	 support.dell.com �� ��µ����"��� ��� �#��� 

��$��:
• ?	����� ��� ��µ��� ������ '�����, ����#������ �� 

��$������ �������� ��	���µ#�$� (Tech Support FAQs, 
Knowledge Base)

• !�%����� �� ��µ���$�� ��� �	� ��	�	����� �� ��� 
������� ��� (Reference)

• �� ��	 ��%������ �
%���� ��	���µµ#�$� 	
������ ��� �	� 
��	�	����� ��� (Downloads for Your Dell)

• ��µµ��	'� �� online ��B������� µ� #��	�� ���#��� ��� Dell 
�� ��'��% ��	�$��% ��� Dell (Community Forum)

• !�������� �� µ�� ����� µ� ���
��µ	�� ��	�� ���%���	�� 
��	µ������� Dell

Περιεχόµενα Χρήση των πόρων
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Εγκατάσταση του υπολογιστή
1 (��������� �� ��������� �	� ��	�	����� �� �	� �	�����	� �0	����µ	�.

2 ?#��� ��	 ��#� �	 �	�����% �0	����µ% �	� ��	�	�����, �	� 	�	�	 �� '���������� ��� �� 
	�	���"���� ��� ����#�����.

O ��	�	������ ��� ���	
������ ��% ��µ���$�� '����� �� 	�	�	
��	�� �	���µ�% � 
��%����	 ���% �0	����µ% (3#���� PC, µ	�#
�� � µ��������) ������������.

 ΠΡΟΣΟΧΗ: Όταν χρησιµοποιείτε το τροφοδοτικό AC για τη λειτουργία του 
υπολογιστή ή τη φόρτιση της µπαταρίας, τοποθετήστε το σε µία αεριζόµενη 
περιοχή, όπως η επιφάνεια ενός γραφείου ή το πάτωµα. Μην καλύπτετε το 
τροφοδοτικό AC µε χαρτιά ή άλλα αντικείµενα που θα περιορίσουν την 
ψύξη. Επίσης, µε χρησιµοποιείτε το τροφοδοτικό AC µέσα σε τσάντα 
µεταφοράς.

 ΣΗΜΕΙΩΣΗ: � ��	
	'� ��� �	 ��	�	
	��% AC ��	� ��	�	����� ��� µ�	��� �� ����� 

���	����� ��% ���� �	� ��	��B���� ��	 ����#�$ �'�µ�.

3 ���
���� �	 ��	�	
	��% AC µ� ��� ������	�'� ��	
	'� ��	� ��	�	����� �� µ�� ���B�.

��
�
�� 	�
�
�
	��
� AC 

4�
�
�
	��" AC 
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 4 (�	�0�� ��� 	�%�� �� ������� �	 �����	 ����	������ ��� �� �����	�	������ �	� 
��	�	�����.
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Εξαρτήµατα υπολογιστή

Μπροστινή όψη

 ΠΡΟΣΟΧΗ: Μην εµποδίζετε, εισάγετε αντικείµενα ή επιτρέπετε τη 
συσσώρευση σκόνης στους αεραγωγούς. Αυτό µπορεί να προκαλέσει 
βλάβη στον υπολογιστή ή πυρκαγιά.

µ��	��
 
"���


"��

����


��	����� 
��������� 
����	�
�
��
�

����	�
�"��


��	����� ��������� 
������#�

touch pad

����


����	�� 
touch pad 

�
�µ�� 
���	
������

�
�µ�� Dell™ 
AccessDirect™
�
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 Αριστερή όψη

∆εξιά όψη

��
�
�� ���	�� PC

��
�
��� ��
� (2) ��� µ
�����

��� µ��	����� ��
�
�� µ"�	�µ

�������
�

��
�
�� ������
� 
���������
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Πίσω όψη

 ΠΡΟΣΟΧΗ: Μην εµποδίζετε, εισάγετε αντικείµενα ή επιτρέπετε τη 
συσσώρευση σκόνης στους αεραγωγούς. Αυτό µπορεί να προκαλέσει 
βλάβη στον υπολογιστή ή πυρκαγιά.

 ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ: &�� �� ��	������ ��#�� ��	� ��	�	�����, ����µ����� 5 
�����%����� ��	� 
�����	�	������ �	� ��	�	����� ���� ��	���
����� µ�� �0$����� ������.

 ΣΗΜΕΙΩΣΗ: � ��	
	'� IEEE 1394 ������µ�#����� µ%�	 µ� �	 InspironTM 5100 �� Inspiron 
515 �� %'� �	 Inspiron 1100.

Αφαίρεση µπαταρίας
 ΠΡΟΣΟΧΗ: Πριν εκτελέσετε αυτές τις διαδικασίες, απενεργοποιήστε τον 
υπολογιστή, αποσυνδέσετε τον από την πρίζα και αποσυνδέστε το µόντεµ 
από την τηλεφωνική πρίζα.

 ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ: �#� ������ �� �������������� ��� µ������� µ� �	� ��	�	����� �� ��#����� 
���µ	��� (standby), �'��� �$� 4 ����# ��� �� �	 #���� ���� 	 ��	�	������ ���µ������ �� 
����	����� �	� �� '��	�� 
�
	µ��� �	� 
�� �'	�� ��	�������.

1 ?����$����� %�� 	 ��	�	������ ����� �������	�	��µ��	�, �� ����	����� �����	��� � 
���
�
�µ��	� ���� ���B�.

2 ���������� �� ������� �	 µ#����	 ��� µ��������.

��
�
��� USB (2)

��
�
�� S-video TV-out

��
�
�� ���	�
���
�
�� 
"���

��
�
�� 	�
�
�
	��
� AC 

�������
�

��
�
�� IEEE 1394
�
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 3 (�������� ��� µ�������.

Εγκατάσταση µπαταρίας
�����#���� ��� µ������� ��� ���� ��� �$� %�	� �	 µ#����	 ���������.

Βελτιστοποίηση απόδοσης συστήµατος 
και µπαταρίας

Σύνοψη απόδοσης συστήµατος
� ��%
	�� �	� �����µ��	� µ�	��� �� µ��$��� #�$ ��% ������µ���� ������� "��� �� 
��	������ 	 ���%µ��	� ���µ����µ%� �� � ������ ��"���� 
�
	µ��$�. ���� ������� #�$ 
��% ��� 	�	��� � ��%
	�� µ�	��� �� ����	������ ������µ�#�	����:

Υπερθέρµανση  επεξεργαστή — � ��%
	�� µ��"����� %��� � ���µ	����� �����µ��	� 
������� #�	��� ��	���µ���� ����µ���	�� ���µ%�����. (��� � µ��$�� ���� ��%
	�� �	��# ��� 
���µ��� ��� ���µ	������ �����µ��	� �� ����#�����, ��	����	���� �	� ���µ����µ% ����	������ �	� 
��	�	����� �0������ ��� ���µ	������ �	� ���0�������.

µ��	��
 
µ��	�����

µ��	����
60 �
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Ρυθµαπόδοση  τροφοδοτικού  AC — � ��%
	�� µ��"����� %��� 	 ��	�	������ ����	����� 
��% ��	�	
	��� AC �� � ����#�$�� ��'�	� ������� ��� ��	���µ���� ����µ���	�� �	� 
��	�	
	��	� AC. (��� � µ��$�� ��� ��%
	��� �0������B�� %�� �	 �����µ� 
� �� ��	�������� �� 
������"��� ������%���� ��'� ��% ����� �	� �	 ��	�	
	��% AC µ�	��� �� ����'��.

Χωρητικότητα  µπαταρίας — � ��%
	�� µ��"����� %��� 	 ��	�	������ ����	����� ��% ��� 
µ������� �� � ����#�$�� ��'�	� ������� ��� ��	���µ���� ����µ���	�� ��� 	�	µ������ 
'$����%����� ��� µ�������� � �� ��������# �����
� �����	�� ��	�%������ � %��� � ���µ	����� ��� 
����#����� ��� µ�������� ������� �	�� 60°C.

Βελτιστοποίηση κατανάλωσης ισχύος και χρόνου φόρτισης µπαταρίας
/	 ��	�	
	��% AC �	���B�� µ�� ����$� ��	�	����µ��� µ������� �� �����	� 
3 "���, %��� 	 ��	�	������ ����� �������	�	��µ��	�. � '�%�	� �%������ ����� ��µ����# 
µ��������	� �#� 	 ��	�	������ ����� �����	�	��µ��	� �� ����	����� �� �<���� ��'������ 
���0������� �� �����
� 
�������%����� �����µ��	�. �#� ����	������� �	� ��	�	������ �� 
�<��# �����
� 
�������%����� �����µ��	� ��� ������� '�	���� ����%
	�� �� � µ������� 

� �	���B����, 
	�µ#��� �� '����µ	�	������ �	 �����µ# ��� ���� ��#����� '�µ���� 
��	�	
	���� (Low Power Mode). � ��#����� '�µ���� ��'�	� µ�	��� �� �����"��� �	 '�%�	 
�%������ ��"� �� �� 
�#���� B$�� ��� µ��������. (�#�	�� µ� �� �����
� 
�������%����� 
�	� �����µ��	�, � ��%
	�� µ�	��� �� µ��$���. 

&�� �� ���µ����� ��� ��#����� '�µ���� ��	�	
	����:

1 3#��� �� ��	 	�µ�� Start (������), Control Panel ($������ &����
�), Performance 
and Maintenance (1�"�
�� ��� ���	�����), Power Options (&���
��� 	�
�
�
����).

 ΣΗΜΕΙΩΣΗ: ��	����� ������ �� #���� �� ��	 ��	��
�	 µ������ ��'�	� ��� ���µµ� ��������.

2 3#��� �� ���� ������ Power Schemes (,������µ
� 	�
�
�
����).

3 ��	 ��������%µ��	 µ��	� Power schemes (,������µ
� 	�
�
�
����), #��� �� ��	 
Low Power Mode (��	��	��� ��µ���� 	�
�
�
����).

&�� ������%����� ����	�	���� �'���# µ� �� 
��'������ ��� ��	�	
	����, 
���� �	 ��'��	 
�	������ Tell Me How (/�%�	� '�����). &�� �� �'��� ��%����� ��	 ��'��	 �	������, #��� 
�� ��	 	�µ�� Start (������), Help and Support (�
���� ��� ��
�	�����), User’s Guides 
(����
� ����	�) �� ��	 Tell Me How.

Ανεµιστήρας µεταβλητής ταχύτητας
� ��	�	������ '����µ	�	��� ���� ���µ������ µ��������� ��'������ ��� �� ��	���<�� ��� 
�������µ����. � ���µ������� ����	����� ����'"� �� � ��'����# �	� �0���#��� ��% �� 
'����. � �%���	� �	� ���µ������ ����� ��	��%� �� 
�� ��	
������ #�	�	 ��%���µ� µ� 
�	� ���µ������ � µ� �	� ��	�	�����.
�
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 Σηµείωσεις κανονισµών
�����	µ������� ����µ�	�� (EMI) ����� #�� ��µ� � ��	µ��, �0���$µ��� ��	� �������	 
'"�	 � µ������%µ��� �� ��"
�� ��	�	
	���� � ��µ#�$�, �� 	�	�� �#B	�� �� ��
��	 �� 
����	����� �����µ��� ����µ���� ��	������ � #���� ��������� ��������� � ��	���µ�B	��, 
����µ�	
�B	�� � ��������µµ��� 
��%��	�� µ�� �
��	
	��µ��� �������� ����µ��$� 
���	��$��"�. ���� ��������� ����µ��$� ���	��$��"� ������µ�#�	����, '$��� �� 
����	��B	���� �� �����, 	� �µ�	���� ��	µ��� AM/FM, ����%����, �<��$��� ���������, 
����#�, ����'	� �������� ��	�	����, ������
	�	���� �� Personal Communication 
Services (PCS). (���� 	� �
��	
	��µ���� ���������, µ�B� µ� ������� �	� ���µ�	�� '$��� 
��%����, %�$� 	� <������ �������, ��µ������µ���	µ��$� ��	�	����"�, ���������	�� 
��	 �����	µ������% �����#��	�.

� �����	µ������� ��µ���%���� (EMC) ����� � 
����%���� ��	�'��$� �	� �����	��	� 
�0	����µ	� �� ����	���	�� 	µ��# µ�B� �� ��� �����	��% �����#��	�. !��%�	 �	� ���%� 	 
��	�	������ �'�� �'�
������ �� �'�� ��	������ $� ��µ���%� µ� �� %��� ��	�����"� 
	������µ"� ��� �����	µ�������� ����µ�	���, 
�� ����'���� ����%� ��
	�� ������� %�� 

�� �� ��#�0�� ����µ�	�� �� µ�� ������µ��� ����#�����. �#� ���%� 	 �0	����µ%� 
�� 
��	���� ����µ�	��� µ� ����µ���� ��������� ���	��$��"�, #�� �	� µ�	��� �� 
������$��� 
�����	�	�"���� �� �������	�	�"���� �	� �0	����µ%, µ�	����� �� 
�	��"���� ��� ����µ�	�� 
µ� ��� � ������%���� ��% �� ����#�$ µ����:

• �������	�����	���µ%� ��� ������ ��<��.

• (����� ����� �	� ��	�	����� �� �'��� µ� �	 
���.

• ��������� �	� ��	�	����� µ���# ��% �	 
���.

• ���
��� �	� ��	�	����� �� 
���	����� ���B� ���� "��� 	 ��	�	������ �� 	 
���� �� 
����� �#�$ �� 
���	����# ��"µ���.

�#� ����� ���������	, ���	��$����� µ� ��'��% ��	�����0�� ��� Dell � ���� ����
��µ��	 
��'��% ��
�	�"�$�/����	�#��$� ��� ������%����� ��µ�	����. 

&�� ��%������ ����	�	���� ��	���µ"�, 
���� �	 ��'��	 �	������ Tell Me How (/�%�	� 
'�����) �	� ���%
��� �	� ��	�	����� ���. &�� �� �'��� ��%����� ��	 ��'��	 �	������, 
#��� �� ��	 	�µ�� Start (������), Help and Support (�
���� ��� ��
�	�����), User’s 
Guides (����
� ����	�) �� ��	 Tell Me How.
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Megjegyzések, figyelmeztetések 
és óvintézkedések

 MEGJEGYZÉS: A MEGJEGYZÉSEK a számítógép biztonságosabb és hatékonyabb használatát 
el
segít
 fontos tudnivalókat tartalmaznak.

 FIGYELMEZTETÉS: A FIGYELMEZTETÉSEK a hardvereszközökre veszélyes, illetve esetleg 
adatvesztést okozó problémákra hívják fel a figyelmet, és tájékoztatnak a problémák elkerülésének 
módjáról.

 FIGYELEM: Az ÓVINTÉZKEDÉSEK esetleges tárgyi és személyi sérülésekre, 
illetve életveszélyre hívják fel a figyelmet.

Rövidítések és betűszók
A rövidítések és bet�szók teljes listája a Hogyan tegyem? súgófájlban található. A súgófájl 
megnyitásához kattintson a Start gombra, majd a Help and Support (Súgó és támogatás) 
elemre, végül kattintson a User and system guides (Felhasználói és rendszerkézikönyvek) 
elemre.

____________________
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ÓVINTÉZKEDÉS: 
Biztonsági óvintézkedések

A számítógép és a munkakörnyezet esetleges károsodásának, illetve a személyi sérülés elkerülése 
végett tartsa be az alábbi biztonsági irányelveket.

Általános

• Ne próbálja a számítógépet önállóan javítani, hacsak nem szakképzett szerviztechnikus. 
Mindig tartsa be a telepítési utasításokat.

• Amennyiben a váltakozó áramú átalakítóhoz hosszabbítót használ, ellen
rizze, hogy 
a hosszabbítóhoz csatlakozó eszközök összesített névleges áramfelvétele nem haladja-e meg 
a hosszabbító maximális terhelhet
ségi szintjét.

• A számítógép szell
z
- és egyéb nyílásait soha ne tömje el, a nyílásokon semmit ne dugjon 
be, mert ez rövidzárlatot okozhat a bels
 alkatrészekben, és így t�zhöz vagy áramütéshez 
vezethet.

• A számítógép szell
z
- és egyéb nyílásait soha ne fedje le. Ellenkez
 esetben károsodhat a 
számítógép vagy t�z keletkezhet.

• M�ködés közben vagy miközben a számítógép az átalakítóhoz csatlakozik ne tartsa 
a számítógépet rosszul szell
z
 helyen, például becsukott táskában. Megfelel
 szell
zés 
hiányában károsodhat a számítógép vagy t�z keletkezhet.

• Amikor a számítógépet a váltakozó áramú átalakítóról m�ködteti, vagy tölti az akkumulátort, 
helyezze az átalakítót jól szell
z
 helyre, például az asztal tetejére vagy a földre. Soha ne 
takarja le az átalakítót papírral vagy a szell
zést gátló bármilyen egyéb tárggyal. Használat 
közben soha ne tartsa az átalakítót a hordtáskában.

• Az átalakító rendeltetésszer� használat közben nagyon felmelegedhet, ezért legyen óvatos, 
amikor használat után vagy m�ködés közben megfogja.

• Soha ne használja hordozható számítógépét úgy, hogy annak alja hosszabb ideig 
közvetlenül csupasz b
réhez érjen, mivel az akkumulátortölt
 aljának h
mérséklete szokásos 
körülmények között is megemelkedik (különösen hálózati tápellátás esetén), és ez egy id
 
után kellemetlen érzést, vagy akár égési sérülést is okozhat.

• Ne használja a számítógépet nyirkos, nedves környezetben, például fürd
kád, mosdó vagy 
medence mellett, illetve nyirkos pincében.

• Amennyiben a számítógéphez integrált vagy cserélhet
 (PC-kártyás) modem is tartozik, vihar 
közeledtekor húzza ki a modem kábelét, hogy kiküszöbölje a villámlás okozta, telefonvonalon 
keresztül terjed
 áramütés el
fordulásának lehet
ségét.
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• Az áramütés elkerülése végett vihar közben soha ne nyúljon a kábelekhez, és ilyenkor 
ne végezzen semmiféle karbantartási vagy szerelési feladatot a terméken. Ne használja 
a számítógépet vihar idején, kivéve, ha minden csatlakozót kihúzott, és a számítógép 
akkumulátorról üzemel.

• Amennyiben a számítógéphez modem is tartozik, a modemhez használt kábel ereinek 
legalább 0,36 mm (26 AWG) vastagságúnak kell lenniük, FCC-kompatibilis RJ-11 moduláris 
csatlakozóval.

• Miel
tt a számítógép alján kinyitja a memóriamodul, a Mini PCI-kártya, illetve a modem 
fedelét, húzza ki az összes kábelt az elektromos csatlakozókból, és húzza ki 
a telefoncsatlakozót is.

• Amennyiben számítógépében van RJ-11-es modem- és RJ-45-ös hálózati csatlakozó is, akkor a 
telefonkábelt az RJ-11-es csatlakozóba csatlakoztassa, és ne az RJ-45-ös csatlakozóba.

• A PC-kártyák rendeltetésszer� használat közben nagyon felmelegedhetnek, ezért legyen 
óvatos, amikor hosszan tartó folyamatos használat után eltávolítja a PC-kártyákat 
a számítógépb
l.

• A számítógép tisztítása el
tt húzza ki a számítógépet az elektromos csatlakozóaljzatból. 
A számítógépet puha, vízzel nedvesített ruhával tisztítsa meg. Ne használjon olyan folyékony 
vagy permetezhet
 tisztítószereket, amelyek gyúlékony összetev
ket is tartalmazhatnak.

Tápellátás

• Ezzel a számítógéppel kizárólag a Dell saját váltakozó áramú átalakítóját használja. Más 
átalakító használatával tüzet vagy robbanást okozhat.

• Miel
tt csatlakoztatná a számítógépet a táphálózati aljzatba, gy
z
djön meg arról, hogy a 
váltakozó áramú átalakító névleges feszültsége és frekvenciája megegyezik az elektromos 
hálózat megfelel
 paramétereivel.

• A számítógép áramtalanításához el
ször kapcsolja ki a számítógépet, távolítsa el az 
akkumulátort, majd húzza ki a váltakozó áramú átalakító tápkábelét az elektromos 
csatlakozóaljzatból.

ÓVINTÉZKEDÉS: 
Biztonsági óvintézkedések (folytatva)
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• Az áramütés elkerülése érdekében a váltakozó áramú átalakító és az eszközök tápkábelét 
megfelel
en földelt hálózati aljzathoz csatlakoztassa. El
fordulhat, hogy a kábelek 
a megfelel
 földelés biztosításához szabványos földelt csatlakozókkal vannak felszerelve. Ne 
használjon csatlakozóátalakítókat, és ne távolítsa el a dugók földel
érintkez
it. Amennyiben a 
váltakozó áramú átalakítóhoz hosszabbítót használ, ellen
rizze, hogy a hosszabbító is 
ugyanolyan típusú (2 vagy 3 érintkez
s) legyen, mint az átalakító tápkábele.

• Vigyázzon arra, hogy a hálózati átalakító tápkábelére soha ne helyezzen semmit, és hogy a 
kábel ne kerüljön olyan helyre, ahol valaki ráléphet, vagy esetleg felbukhat benne.

• Amennyiben több csatlakozóval is használható hosszabbítót használ, akkor óvatosan 
csatlakoztassa hozzá a tápkábelt. Egyes elosztókba helytelenül is csatlakoztathatja a hálózati 
csatlakozót. A csatlakozó helytelen használatával károsíthatja a számítógépet, és elektromos 
áramütést és/vagy tüzet is okozhat. Figyeljen arra, hogy a földel
érintkez
 a megfelel
 helyre 
kerüljön.

Akkumulátor

• Ezzel a számítógéppel kizárólag az el
írt Dell™ akkumulátorokat használja. Más típusú 
akkumulátor használatával t�z- és robbanásveszélyt idézhet el
.

• Ne tartsa az akkumulátort zsebében, pénztárcájában vagy bármely olyan helyen, 
ahol fémtárgyakhoz (például kulcsokhoz vagy iratkapcsokhoz) érhet, mert azok rövidre 
zárhatják az akkumulátor érintkez
it. Az ilyenkor létrejöv
 nagy áramer
sség nagyon magas 
h
mérsékletet okozhat, amely az akkumulátor károsodásához, vagy t�zhöz, illetve égési 
sérülésekhez vezethet.

• Az akkumulátorok nem megfelel
 használat esetén égési sérüléseket okozhatnak. Ne szedje 
szét 
ket. A sérült vagy szivárgó akkumulátorral igen óvatosan bánjon. Ha megsérül az 
akkumulátor, akkor a cellából kifolyhat az elektrolit, amely személyi sérülést okozhat.

• Az akkumulátort tartsa gyerekekt
l távol.

• Ne tárolja vagy hagyja a számítógépet vagy az akkumulátort h
forrás, például radiátor, 
t�zhely, t�zrakó hely, elektromos melegít
 vagy más h
t termel
 eszköz közelében, illetve ne 
tárolja 60°C-nál magasabb h
mérsékleten. Magas h
mérsékletre melegedve az akkumulátor 
cellái felrobbanhatnak vagy kinyílhatnak, tüzet okozva ezzel.

• A számítógép akkumulátorát soha ne dobja t�zbe vagy a háztartási szemét közé. 
Az akkumulátorok cellái felrobbanhatnak. Az akkumulátorokat a gyártó el
írásainak megfelel
 
helyre dobja ki, vagy lépjen kapcsolatba a helyi köztisztasági vállalattal a szükséges 
útmutatásért. Az elhasznált vagy sérült akkumulátort azonnal dobja ki.

ÓVINTÉZKEDÉS: 
Biztonsági óvintézkedések (folytatva)
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Légi közlekedés

• Egyes légi közlekedési szabályozások és/vagy légitársasági megkötések korlátozhatják Dell 
számítógépének használatát a repül
 fedélzetén. Például a szabályozások/megkötések 
megtilthatják bármely személyes elektronikus eszköz használatát, amelyek akaratlanul is 
kibocsáthatnak rádiófrekvenciás és más elektromágneses sugárzást a fedélzeten.

– A szabályok legmegfelel
bb betartása érdekében, amennyiben Dell hordozható 
számítógépe rendelkezik Dell TrueMobile™ vagy más vezeték nélküli kommunikációs 
eszközzel, akkor tiltsa le az eszközt a repül
gép fedélzetére lépés el
tt, és kövesse 
a légiutas-kísér
knek az eszközre vonatkozó utasításait.

– Továbbá el
fordulhat, hogy a személyes elektronikus eszközök, mint például 
a hordozható számítógépek használata tilos a repülés egyes kritikus fázisaiban, például 
fel- és leszálláskor. Egyes légitársaságok tovább is pontosíthatják a kritikus repülési fázist, 
például bármely helyzet, amikor a repül
gép 3050 m (10000 láb) alatt repül. Kövesse a 
légitársaság útmutatásait, amelyben meghatározzák, hogy mikor használhatja a 
személyes elektronikus eszközöket.

Elektromágneses kompatibilitási óvintézkedések

Használjon árnyékolt kábeleket, mert ezzel biztosítja a készülék elektromágneses kompatibilitási 
min
sítésében megfogalmazott követelmények betartását az adott környezetben. Párhuzamos 
nyomtató használata esetén a kábelt a Dell vállalattól is beszerezheti. Amennyiben 
kényelmesebbnek tartja, rendelhet kábelt a Dell Computer Corporation vállalattól a weben keresztül 
is a www.dell.com címen.

A sztatikus elektromosság károsíthatja a számítógép elektronikus összetev
it. A sztatikus károsodás 
elkerülése érdekében el kell vezetnie testéb
l a sztatikus elektromos töltést, miel
tt bármihez, például 
egy memóriamodulhoz hozzáér a számítógép belsejében. Ehhez érintse meg a számítógép egyik 
bemeneti/kimeneti csatlakozójának festetlen fémfelületét.

Az egyesült államokbeli Kalifornia állam lakosai számára

FIGYELMEZTETÉS: A termékhez, vagy a termék tartozékaihoz kapott kábelek érintésekor ólom 
kerülhet a szervezetébe. Az ólom olyan vegyi anyag, amelyet Kalifornia állam törvényei magzatra 
ártalmas vegyületnek tekintenek. A kábelek érintése után mossa meg kezét. 

ÓVINTÉZKEDÉS: 
Biztonsági óvintézkedések (folytatva)
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A számítógép használata során
A számítógép sérülésének elkerülése érdekében mindig tartsa szem el
tt az alábbi, biztonságos 
kezelést biztosító irányelveket:

• A számítógépet a használat el
tt helyezze sima, vízszintes felületre.

• Utazáskor ne adja fel csomagként a számítógépet. A hatóságoknak nyugodtan 
megengedheti, hogy megröntgenezzék a számítógépet, de soha nem szabad fémérzékel
 
készülékkel megvizsgálni. Ha kézzel vizsgálják meg a számítógépet, mindig legyen kéznél 
feltöltött akkumulátor arra az esetre, ha be kell kapcsolnia a számítógépet.

• Ha úgy utazik, hogy a merevlemez ki van szerelve a számítógépb
l, akkor csomagolja 
a merevlemezt elektromosan szigetel
 anyagba, például szövetbe vagy papírba. Ha 
meg akarják vizsgálni a merevlemezt, akkor készüljön fel arra, hogy be kell helyeznie 
a merevlemezt a számítógépbe. A hatóságoknak nyugodtan megengedheti, hogy 
megröntgenezzék a merevlemezt, de soha nem szabad azt fémérzékel
 készülékkel 
megvizsgálni.

• Utazáskor ne helyezze a számítógépet a feje fölötti polcra vagy tartórekeszbe, ahol 
könnyen elmozdulhat vagy akár le is eshet. Ne ejtse le a számítógépet, és ne tegye ki más 
üt
déseknek sem.

• Óvja a számítógépet, az akkumulátort és a merevlemezt a különféle káros környezeti 
hatásoktól, például piszoktól, portól, élelmiszert
l, folyadékoktól, széls
séges 
h
mérséklett
l, illetve ne tegye ki túlzott napsütésnek.

• Amennyiben a számítógépet nagyon eltér
 h
mérséklet� vagy páratartalmú környezetbe 
helyezi át, a számítógép belsejében vagy külsején páralecsapódás jelentkezhet. 
A számítógép sérülésének és károsodásának elkerülése végett várja meg, amíg 
a lecsapódott pára elpárolog, és csak ezután kapcsolja be a számítógépet.

 FIGYELMEZTETÉS: Amikor hidegebb helyr
l melegebb helyre viszi a számítógépet, vagy 
fordítva, várja meg, amíg a számítógép alkatrészei felveszik az új h
mérsékletet, és csak ezután 
kapcsolja be. 

• Kábel kihúzásakor mindig a csatlakozódugót vagy az e célra szolgáló hurkot húzza, ne 
magát a kábelt. A csatlakozódugó kihúzásakor tartsa a dugót az aljzatra mer
legesen, így 
megel
zheti a csatlakozótüskék esetleges elhajlását. A kábel csatlakoztatása el
tt mindig 
gy
z
djön meg arról, hogy mindkét csatlakozótüske megfelel
en áll.

• Bánjon óvatosan az alkatrészekkel. A memóriamodulhoz hasonló alkatrészeket mindig 
élüknél, és soha ne csatlakozóiknál fogja meg.
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• Amikor eltávolít egy memóriamodult az alaplapról, illetve lecsatlakoztat egy eszközt 
a számítógépr
l, a m�velet el
tt mindig várjon 5 másodpercet a számítógép kikapcsolása 
és a hálózati tápkábel kihúzása után, az alaplap esetleges károsodását elkerülend
.

• A kijelz
t tiszta, puha ruhával és vízzel tisztítsa meg. Nedvesítse meg a ruhát a vízzel, 
majd vízszintes, egyirányú mozdulatokkal törölje meg a kijelz
t, felülr
l lefelé haladva. 
A nedvességet gyorsan törölje le a kijelz
r
l, és ügyeljen arra, hogy a kijelz
 mindig 
száraz legyen. Ha nem távolítják el rövid id
n belül, a nedvesség károsíthatja a kijelz
t. 
Ne használjon hagyományos ablaktisztító folyadékot a kijelz
 tisztításához.

• Amennyiben a számítógépet víz éri, illetve megsérül, kövesse a Dell Felhasználói 
kézikönyvben található utasításokat. Amennyiben a m�veletek végrehajtása után is úgy 
találja, hogy számítógépe nem m�ködik megfelel
en, akkor vegye fel a kapcsolatot a Dell 
céggel (a szükséges információkat megtalálja a Dell Felhasználói kézikönyvben).

Ergonómiai szokások a számítógép előtt

 FIGYELEM: A billentyűzet helytelen vagy hosszan tartó használata sérüléshez 
vezethet.

 FIGYELEM: A kijelző vagy a külső monitor hosszan tartó figyelése a szem 
túlterhelését okozhatja.

A számítógéprendszer telepítésekor és használatba vételekor a kényelmes és hatékony kezelés 
érdekében tekintse át a Tell Me How? (Hogyan tegyem...?) nev� súgófájlban olvasható 
ergonómiai irányelveket.

Ez egy hordozható számítógép, és nem alkalmas folyamatos irodai munkára. Irodai 
környezetben történ
 használata esetén küls
 billenty�zet használata ajánlott.

A számítógép szerelése közben

Memóriamodulok, mini PCI-kártya, illetve modem eltávolítása vagy telepítése el
tt hajtsa végre 
az alábbi lépéseket a megadott sorrendben.

 FIGYELMEZTETÉS: A számítógép belsejébe kizárólag akkor kell belenyúlnia, amikor 
memóriamodulokat, mini PCI-kártyát vagy modemet telepít.

A számítógép használata során (folytatva)
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 FIGYELMEZTETÉS: A számítógép kikapcsolása után várjon 5 másodpercet, miel
tt leválasztja 
a csatlakoztatott eszközöket vagy eltávolít egy memóriamodult, mini PCI-kártyát vagy modemet, hogy 
elkerülje az alaplap esetleges sérülését.

1 Kapcsolja ki a számítógépet és minden csatlakoztatott eszközt.

2 Az esetleges áramütés elkerülése érdekében húzza ki a számítógép és a csatlakoztatott 
eszközök tápkábelét a hálózati aljzatból. Ezen kívül húzza ki a telefon és minden egyéb 
kommunikációs vonal csatlakozóit a számítógépb
l.

3 Vegye ki a f
 akkumulátort az akkumulátorrekeszb
l, és ha szükséges, a másodlagos 
akkumulátort a modulrekeszb
l.

4 Földelje magát a számítógép hátlapján található bemeneti/kimeneti (I/O) panel festetlen 
fémfelületének megérintésével.

Munka közben id
nként érintse meg az I/O-panelt, hogy elvezesse a bels
 összetev
kre 
káros sztatikus elektromosságot.

Védelem elektrosztatikus kisülés ellen

A sztatikus elektromosság károsíthatja a számítógép elektronikus összetev
it. A sztatikus 
károsodás elkerülése érdekében el kell vezetnie testéb
l a sztatikus elektromos töltést, miel
tt 
bármihez, például egy memóriamodulhoz hozzáér a számítógép belsejében. Ehhez érintse 
meg a számítógép egyik bemeneti/kimeneti (I/O) csatlakozójának festetlen fémfelületét.

A számítógép szerelése közben id
nként érintsen meg egy bemeneti/kimeneti (I/O) 
csatlakozót, hogy az összegy�lt sztatikus elektromos töltést elvezesse a testéb
l.

A következ
 lépések követésével megel
zheti az elektrosztatikus kisülés okozta károkat:

• A sztatikus töltésre érzékeny alkatrészek kicsomagolásakor csak akkor vegye le az 
antisztatikus csomagolóanyagot, amikor már készen áll az alkatrész telepítésére. 
Közvetlenül az antisztatikus csomagolóanyag eltávolítása el
tt vezesse le a testében 
felhalmozódott sztatikus elektromos töltést.

• Az érzékeny alkatrészek szállítása esetén helyezze azokat antisztatikus csomagolásba.

• Minden érzékeny alkatrészt csak sztatikusan semleges környezetben használjon. Lehet
ség 
szerint antisztatikus padló- és asztalborítás ajánlott.

A számítógép használata során (folytatva)
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Információforrások és egyéb segédanyagok
Az alábbi táblázatban a Dell által nyújtott támogatási eszközöket találja. Számítógépével 
további er
források is érkezhetnek.

A használt akkumulátorok elhelyezése

A számítógép egy lítium-ion és egy tartalék akkumulátorral üzemel. A számítógép lítium-ion 
akkumulátorának cseréjével kapcsolatos tudnivalókat a Dell számítógép dokumentációjának 
akkumulátorcserével foglalkozó fejezetében találja. A tartalék akkumulátor egy hosszú 
élettartamú akkumulátor, amelyet valószín�leg soha nem kell majd kicserélnie. Amennyiben 
mégis ki kell cserélni, azt csak egy képzett szerviztechnikus teheti meg.

Az akkumulátort soha ne tegye a háztartási szemét közé. A legközelebbi akkumulátorgy�jt
 hely 
címét a helyi köztisztasági vállalattól tudhatja meg.

A számítógép használata során (folytatva)

Tartalom A forrás használata

Illeszt
- és segédprogramokat 
tartalmazó CD
• Dell Diagnostics
• Illeszt
programok
• Segédprogramok
• A számítógép és az eszközök 

dokumentációja

A számítógéppel kapott illeszt
- és segédprogramokat 
tartalmazó CD tartalmát a CD f
menüjéb
l érheti el. A 
legördül
 menük segítségével válassza ki a számítógépének 
megfelel
 beállításokat. 

A dokumentáció és az illeszt
programok már telepítve vannak 
a számítógépre, amikor azt megkapja a Dell cégt
l. A CD a 
dokumentáció megtekintésére és szükség esetén az 
illeszt
programok újratelepítésére szolgál. A merevlemez 
hibája vagy elérhetetlensége esetén a szükséges diagnosztikai 
eszközök is futtathatók a CD-lemezr
l.

B
vebb útmutatást az online Hogyan tegyem? cím� 
kézikönyvben talál.
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Azonosítócímkék 
• Express Service Code és 

Service Tag (a gépet egyedien 
azonosító kódok)

• Product Key (más néven 
Product ID vagy Certificate of 
Authenticity [COA], 
a számítógép termékszáma)

Az Express Service Code és Service Tag a Dell™ 
számítógépet egyedien azonosító kódok.

A termékszám (Product Key vagy Product ID) az operációs 
rendszer telepítéséhez szükséges.

Az operációs rendszert tartalmazó 
CD

Az operációs rendszer újratelepítéséhez az operációs rendszer 
számítógéppel kapott CD-jét kell használnia.
MEGJEGYZÉS: El
fordulhat, hogy az operációs rendszert 
tartalmazó CD-n nincs rajta a számítógéphez szükséges 
illeszt
programok legfrissebb változata. Az operációs rendszer 
újratelepítésekor ezért a számítógéppel kapott, illeszt
- és 
segédprogramokat tartalmazó CD-t is használnia kell. A 
legfrissebb illeszt
programok természetesen a 
support.dell.com webhelyr
l is beszerezhet
k.

Az operációs rendszer újratelepítéséhez részletes segítséggel 
a Dell által a számítógépre telepített Microsoft� Windows� 
Setup Guide (Telepítési útmutató) szolgál.

• A Windows  XP operációs 
rendszer használata

• Dokumentáció 
a számítógéphez

• Dokumentáció az eszközökhöz 
(pl. a modemhez)

1 A Start menüben kattintson a Help and Support 
(Súgó és támogatás) elemre.

2 Gépeljen be egy szót vagy kifejezést a probléma leírására, 
majd kattintson a nyíl ikonra.

3 Kattintson a problémához legközelebb álló témakörre.
4 Kövesse a képerny
n megjelen
 utasításokat.

A Dell Support webhely
• Gyakran ismételt kérdések
• A számítógépre letölthet
 

anyagok
• Dokumentáció
• Online tanácsadás 

a számítógéppel kapcsolatban
• Tudástár, amelyben kereshet

Lépjen a support.dell.com webhelyre, és végezze el az 
egyszeri regisztrációt:
• Segítséget kérhet az általános használattal, a telepítéssel 

vagy a hibakereséssel kapcsolatban (Tech Support FAQs – 
Gyakran feltett m�szaki kérdések és Knowledge Base 
– Tudásbázis)

• Hozzáférhet számítógépének és eszközeinek 
dokumentációjához (Reference – Referencia)

• Letöltheti a számítógépéhez szükséges legfrissebb 
illeszt
programokat (Downloads for Your Dell – Letöltések 
Dell számítógépéhez)

• Online fórumokon beszélgethet más Dell vásárlókkal és a 
Dell m�szaki szakembereivel (Community Forum – 
Ügyfélfórum)

• Megtalálhatja az els
dleges Dell viszonteladók webhelyeit

Tartalom A forrás használata
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 A számítógép üzembe helyezése

1 Csomagolja ki a számítógépet és a tartozékokat.

2 Rakja ki a tartozékokat a számítógép mellé. Ezekre szüksége lesz a számítógép 
üzembe helyezésekor.

A számítógép mellett találja a dokumentációt és a számítógéphez megrendelt 
programokat vagy további hardvereszközöket (például PC-kártyákat, meghajtókat vagy 
akkumulátorokat) is.

 FIGYELEM: Amikor a számítógépet a váltakozó áramú átalakítóról 
működteti, vagy tölti az akkumulátort, helyezze az átalakítót jól szellőző 
helyre, például az asztal tetejére vagy a földre. Soha ne takarja le az 
átalakítót papírral vagy a szellőzést gátló bármilyen egyéb tárggyal. 
Használat közben soha ne tartsa az átalakítót a hordtáskában.

 FIGYELMEZTETÉS: A számítógép hálózati átalakítójának csatlakozója eltérhet az alábbi 
ábrán látható csatlakozótól.

3 Csatlakoztassa a váltakozó áramú átalakítót a számítógép tápcsatlakozójához és a fali 
csatlakozóaljzathoz.

a váltakozó áramú 
átalakító csatlakozója

váltakozó áramú 
átalakító
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4 Nyissa fel a számítógép képerny
jét, és a bekapcsoláshoz nyomja meg a tápellátás 
gombot.
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 A számítógép részei

Elölnézet

 FIGYELEM: A számítógép szellőző- és egyéb nyílásait soha ne zárja el, a 
nyílásokon semmit ne dugjon be, illetve ne hagyja, hogy a nyílásokban por 
rakódjon le. Ellenkező esetben károsodhat a számítógép vagy tűz 
keletkezhet.

a kijelz� zárja

kijelz�

hangszóró

a billenty�zet 
állapotjelz�-
lámpái

billenty�zet

az eszközök 
állapotjelz�-lámpái

érint�panel 
(touch pad)

hangszóró

az érint�panel 
gombjai

tápellátás 
gomb

Dell™ AccessDirect™ 
gomb
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Bal oldali nézet

Jobb oldali nézet

PC-kártya foglalat

audio csatlakozók (2) modulrekesz

akkumulátorrekesz modem csatlakozója

szell�z�nyílások

a biztonsági kábel 
rögzítésére szolgáló nyílás
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 Hátulnézet

 FIGYELEM: A számítógép szellőző- és egyéb nyílásait soha ne zárja el, 
a nyílásokon semmit ne dugjon be, illetve ne hagyja, hogy a nyílásokban 
por rakódjon le. Ellenkező esetben károsodhat a számítógép vagy tűz 
keletkezhet.

 FIGYELMEZTETÉS: A számítógép károsodásának elkerüléséhez a számítógép kikapcsolása 
után várjon 5 másodpercet, miel
tt leválaszt egy küls
 eszközt.

 MEGJEGYZÉS: Az IEEE 1394 csatlakozó csak az Inspiron™ 5100 és Inspiron 5150 
modelleken található meg, az Inspiron 1100 modellen nincs ilyen csatlakozó.

Az akkumulátor eltávolítása
 FIGYELEM: Az alábbi eljárások megkezdése előtt kapcsolja ki a 
számítógépet, húzza ki a hálózati tápkábelt és húzza ki a modemet a fali 
telefonos csatlakozóaljzatból.

 FIGYELMEZTETÉS: Amennyiben a számítógép készenléti üzemmódjában szeretné kicserélni 
az akkumulátort, akkor erre legfeljebb 4 perc áll rendelkezésére, miel
tt a számítógép kikapcsol, 
és ezzel elvész minden el nem mentett adat.

1 Gy
z
djön meg arról, hogy a számítógép ki van kapcsolva, energiatakarékos 
üzemmódban van, vagy elektromos csatlakozóaljzathoz kapcsolódik.

2 Csúsztassa el, és tartsa ebben a helyzetben az akkumulátorrekesz zárját.

USB-csatlakozók (2)

S-Video TV-kimeneti csatlakozóaljzat

hálózati csatlakozómonitorcsatlakozó

a váltakozó áramú 
átalakító csatlakozója

szell�z�nyílások

IEEE 1394 csatlakozó
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3 Vegye ki az akkumulátort.

Az akkumulátor behelyezése
Csúsztassa az akkumulátort a rekeszbe addig a pontig, amíg a zár a helyére nem kattan.

A rendszer- és az akkumulátorteljesítmény 
optimalizálása

Rendszer teljesítménye — Áttekintés

A rendszer teljesítménye bizonyos körülmények között csökkenhet, hogy a rendszer 
megel
zze az automatikus leállítást és a lehetséges adatvesztést. A rendszer a következ
 
esetekben csökkenti a teljesítményét:

A PROCESSZOR HŐMÉRSÉKLETE — A teljesítmény csökken, amikor a rendszer h
mérséklete 
meghaladja a beállított korlátot. A rendszer a teljesítmény csökkentésével biztosítja a rendszer és a 
borítás h
mérsékletszabályozását, így megel
zve a számítógép magas processzor-h
mérséklet miatti 
leállítását.

az akkumulátorrekesz 
zárja

akkumulátor
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 A VÁLTAKOZÓ ÁRAM ∨  ÁTALAKÍTÓ ÁRAMFELVÉTELE — A teljesítmény csökken, amikor a 

számítógép az átalakítóhoz csatlakoztatva m�ködik, és az áramfelvétel meghaladja az átalakító 
beállított áramfelvételi korlátját. Ezzel a teljesítménycsökkentéssel biztosítja a rendszer, hogy a 
számítógép nem vesz fel több áramot, mint amennyit a váltakozó áramú átalakító nyújtani tud.

AZ AKKUMULÁTOR KAPACITÁSA — A teljesítmény csökken, amikor a számítógép az 
akkumulátorról m�ködik, és az áramfelvétel meghaladja az akkumulátor beállított áramfelvételi 
kapacitását vagy meghaladja a megengedett biztonságos kisütési szintet, illetve ha az akkumulátor 
borításának h
mérséklete eléri a 60°C-ot.

Az energiagazdálkodás és az akkumulátor töltési idejének optimalizálása

A váltakozó áramú átalakító körülbelül 3 óra alatt tölti fel a teljesen kisütött akkumulátort, ha 
a számítógép ki van kapcsolva. A töltési id
 lényegesen hosszabb, ha a számítógép be van 
kapcsolva és a processzor nagy sebességen m�ködik, illetve a rendszer folyamatosan aktív. 
Amennyiben a számítógép folyamatos aktivitása mellett az akkumulátor hosszabb id
 alatt 
sem tölt
dik, próbálja meg az Alacsony áramfelvétel� üzemmód használatát. Az Alacsony 
áramfelvétel� üzemmódban gyorsabban tölt
dik az akkumulátor, és az akkumulátor 
élettartama is meghosszabbodik. A rendszer aktivitásától függ
en a rendszer teljesítménye 
csökkenhet. Az Alacsony áramfelvétel� üzemmód bekapcsolásához:

1 A Start menüben válassza a Control Panel (Vezérl
pult) pontot, azon belül kattintson a 
Performance and Maintenance (Teljesítmény és karbantartás) ikonra, majd a Power 
Options (Energiagazdálkodási lehet
ségek) parancsra.

 MEGJEGYZÉS: Használhatja a tálcán megjelen
 telepmér
 ikont is.

2 Kattintson a Power schemes (Energiagazdálkodási sémák) fülre.

3 A Power schemes (Energiagazdálkodási sémák) legördül
 menüb
l válassza a Low 
Power Mode (Alacsony áramfelvétel� állapot) beállítást.

Az energiagazdálkodással kapcsolatos további tudnivalókat a Tell Me How (Hogyan 
tegyem...?) súgó fájlban találja. A súgófájl megnyitásához a Start menüben válassza a Help 
and Support (Súgó és támogatás) pontot, majd kattintson a User and system guides 
(Felhasználói és rendszerkézikönyvek) elemre, azon belül válassza a User’s Guides 
(Felhasználói kézikönyvek) elemet, és kattintson a Tell Me How (Hogyan tegyem?) parancsra.

Változtatható sebességű hűtőventilátor

A számítógép változtatható sebesség� h�t
ventilátort használ a processzor túlmelegedésének 
megel
zésére. A ventilátor folyamatosan m�ködik. A ventilátor sebessége a számítógép 
használatától függ
en változhat. A h�t
ventilátor által keltett zaj normális, és nem a 
számítógép vagy a ventilátor hibás m�ködésének az eredménye.
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Szabályozó rendelkezések
Az elektromágneses interferencia (EMI) bármely szabad térbe sugárzott, illetve táp- vagy 
jelkábeleken keresztül terjed
 jel vagy sugárzás, amely veszélyezteti a rádióhullámú 
navigációs berendezések vagy más biztonsági szolgáltatások m�ködését, vagy komolyan 
leront, zavar vagy ismételten megszakít egy bejelentett, jogszer�en üzemel
 
rádiókommunikációs szolgáltatást. A rádiókommunikációs szolgáltatások közé tartoznak 
többek között, de ezekre nem korlátozva, az AM/FM kereskedelmi rádióadók, 
a televízióadók, a mobil szolgáltatások, a radarok, a légiforgalmi irányítórendszerek, a 
személyhívók és a személyes kommunikációs szolgáltatások (PCS). Ezek a jogszer�en 
bejegyzett szolgáltatások a nem közvetlenül ilyen célú digitális berendezésekkel (például 
számítógépekkel) együtt sugároznak elektromágneses környezetünkbe.

Az elektromágneses kompatibilitás (EMC) az elektronikus berendezések részeinek az a 
tulajdonsága, amely lehet
vé teszi, hogy egymás mellett megfelel
en m�ködjenek az 
elektronikus környezetben. A számítógép megfelel az elektromágneses interferenciára 
vonatkozó rendelkezéseknek, arra azonban nincsen semmiféle garancia, hogy egy adott 
telepítésnél ilyen interferencia nem alakulhat ki. Amennyiben a készülék interferenciát okozna 
más rádiókommunikációs szolgáltatásokkal, ami a készülék ki- és bekapcsolásával mutatható 
ki, az interferencia megszüntetéséhez próbálkozzon az alábbi hibaelhárítási lehet
ségekkel:

• Helyezze át vagy irányítsa át a vev
antennát.

• Helyezze a vev
készülékhez képest másik helyre a számítógépet.

• Hagyjon nagyobb helyet a számítógép és a vev
készülék között.

• Csatlakoztassa a számítógépet egy másik táphálózati csatlakozóaljzatba, hogy a 
vev
készülék és a számítógép külön hálózatrészen helyezkedjen el.

Amennyiben szükséges, forduljon a Dell ügyfélszolgálat munkatársaihoz vagy szakképzett 
rádió-, illetve tévészerel
höz további tanácsokért. 

További szabályozó rendelkezésekr
l a számítógéphez tartozó Tell Me How?  (Hogyan 
lehet...?) nev� súgófájlban olvashat. A súgófájl megnyitásához a Start menüben válassza a 
Help and Support (Súgó és támogatás) pontot, majd kattintson a User and system guides 
(Felhasználói és rendszerkézikönyvek) elemre, azon belül válassza a User’s Guides 
(Felhasználói kézikönyvek) elemet, és kattintson a Tell Me How (Hogyan tegyem?) parancsra.
Rendszerin formációs kézikönyv 83
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Ú·≠‰ Ì‡˙Ó ˙‡ ˙ÂÒÎÏ ÔÈ‡ Æ‰ÏÏÂÒ‰ ˙ÈÚË Â‡ ·˘ÁÓ‰ ˙ÏÚÙ‰ Ì˘Ï Â· ˘ÂÓÈ˘‰ ˙AC

≠‰ Ì‡˙Ó· ˘Ó˙˘‰Ï ÔÈ‡ ¨ÛÒÂ· ª¯Â¯È˜‰ ˙‡ ÌÈ˙ÈÁÙÓ‰ ÌÈ¯Á‡ ÌÈËÈ¯Ù· Â‡ ¯ÈÈ·AC
Æ‰‡È˘Ï ˜È˙ ÍÂ˙·

∫‰¯Ú‰≠‰ Ì‡˙Ó ¯Â·Ú ¯·ÁÓ˘‰ ÔÎ˙ÈÈ  ACÆ‡·‰ ¯ÂÈ‡· ¯·ÁÓ‰Ó ‰Â˘ ‰‡¯È ÍÏ˘ ·˘ÁÓ·

≥·Á≠‰ Ì‡˙Ó ˙‡ ¯AC·ÁÓÏ ≠‰ Ì‡˙Ó Ï˘ ¯ACÆÏÓ˘Á‰ Ú˜˘ÏÂ ·˘ÁÓ· 

·ÁÓ Ì‡˙Ó ¯AC

 Ì‡˙ÓAC
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F

ÔÎÂ˙·‡˘Ó· ˘ÂÓÈ˘

●‰ÏÚÙ‰‰ ˙Î¯ÚÓ· ˘Ó˙˘‰Ï „ˆÈÎ
Microsoft Windows XP

●·Ú „ÂÚÈ˙ÈÏ˘ ·˘ÁÓ‰ ¯Â

●·Ú „ÂÚÈ˙˜˙‰ ¯Â‚Î© ÌÈ®Ì„ÂÓ ÔÂ

 È¯ˆÂÓ· ‰ÎÈÓ˙ ¯˙‡DellË¯ËÈ‡· 

●˙ÂˆÂÙ ˙ÂÏ‡˘

●·Ú ‰„¯Â‰Ï ÌÈËÈ¯ÙÍÏ˘ ·˘ÁÓ‰ ¯Â

●„ÂÚÈ˙

●ÍÏ˘ ·˘ÁÓ‰ ˙Â„Â‡ ÌÈÂÂ˜Ó ÌÈÂÈ„

●˘ÂÙÈÁÏ Ô˙È‰ ÌÈÂ˙ „ÒÓ

± ÔˆÁÏ ÏÚ ıÁÏStart ÏÚ ıÁÏÂ ®ÏÁ˙‰© Help and Support
Æ®‰ÎÈÓ˙Â ‰¯ÊÚ©

≤˙Ï˜˙ ‰· ‰ÈÚ·‰ ˙‡ ÌÈ¯‡˙Ó‰ ÌÈÏÈÓ ÛÂ¯Èˆ Â‡ ‰ÏÈÓ „Ï˜‰
ÆıÁ‰ ÏÓÒ ÏÚ ıÁÏÂ

≥Æ˙Ï˜˙ ‰· ‰ÈÚ·‰ ˙‡ ¯‡˙Ó‰ ‡˘Â‰ ÏÚ ıÁÏ

¥‚ˆÂÓ‰ ˙Â‡¯Â‰‰ ˙‡ Úˆ·ÆÍÒÓ‰ ÏÚ ˙Â

·Ú≠Ï ¯Âsupport.dell.com∫ÈÓÚÙ≠„Á‰ ÌÂ˘È¯‰ ÍÈÏ‰˙ ˙‡ ÌÏ˘‰Â 

●·˜·Ú ‰¯ÊÚ Ï˜˙‰ ¨˘ÂÓÈ˘ È‡˘Â· ˙ÂÈÏÏÎ ˙ÂÏ‡˘ ¯ÂÔÂ¯˙ÙÂ ‰
© ˙ÂÈÚ·Tech Support FAQs, Knowledge BaseÆ®

●·˜‚ Ï˜˙‰‰Â ·˘ÁÓ‰ Ï˘ „ÂÚÈ˙Ï ‰˘È Ï˘ ÌÈReference)Æ®

●·˜‚‰ ˙‡ Ï˜˙‰‰ ÈÏ‰Ó Ï˘ ˙ÂÂ¯Á‡‰ ˙Â‡Ò¯È·Ú ÌÈ·˘ÁÓ‰ ¯Â
© ÍÏ˘Download for Your DellÆ®

● Ï˘ ÌÈ¯Á‡ ˙ÂÁÂ˜Ï ÌÚ ÌÈÂÂ˜Ó ÌÈÂÈ„Ï Û¯Ëˆ‰DellÈÁÓÂÓ ÌÚÂ 
 Ï˘ ˙ÈÎË‰ ‰ÎÈÓ˙‰(Community Forum)Æ

●· ÔÈÈÚ Ï˘ ÌÈÈ˘‡¯‰ ÌÈ˜ÙÒÏ ÌÈÂÂ˜Ó ÌÈ¯Â˘È˜ ˙ÓÈ˘¯DellÆ
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ÚÂÈÒÂ Ú„ÈÓ ¯Â˙È‡
·Ë··‡˘Ó‰ ÌÈË¯ÂÙÓ ‰‡·‰ ‰Ï≠˘ ÌÈDell˜ÙÒÓ ·‡˘Ó˘ ÔÎ˙ÈÈ Æ‰ÎÈÓ˙ ÈÏÎÎ ÍÏ ˙„ÁÈ Â˜ÙÂÒÈ ÌÈÙÒÂ ÌÈ

ÆÍÏ˘ ·˘ÁÓ‰ ÌÚ

ÔÎÂ˙·‡˘Ó· ˘ÂÓÈ˘

 ¯ÂËÈÏ˜˙‰Drivers and Utilities
˜˙‰ ÈÏ‰Ó©®˙Â¯È˘ ˙ÂÈÎÂ˙Â ÌÈ

● Ï˘ ÔÂÁ·‡‰ ˙ÂÈÎÂ˙Dell
●˜˙‰ ÈÏ‰ÓÌÈ

●¯ÊÚ ÈÏÎ

●·Ú „ÂÚÈ˙˜˙‰‰Â ·˘ÁÓ‰ ¯ÂÌÈ

ÌÂ˘È¯Â ˙Â¯È˘ ˙ÂÈÂÂ˙

●˙Â¯È˘ ‚˙ Ûˆ¯Â ¯È‰Ó ˙Â¯È˘ „Â˜

● ¯ˆÂÓ Á˙ÙÓ(Product key)
 Ì‚ ‡¯˜©Certificate of

Authencity [COA]®

 ¯ÂËÈÏ˜˙‰ÏÚÙ‰‰ ˙Î¯ÚÓ

 ¯ÂËÈÏ˜˙· È˘‡¯‰ ËÈ¯Ù˙· ÔÈÈÚDrivers and Utilities·È˜˘ „ÁÈ ˙Ï
˙ÂÈÂ¯˘Ù‡· ¯ÂÁ·Ï È„Î Á˙Ù‰ ËÈ¯Ù˙· ˘Ó˙˘‰ Æ·˘ÁÓ‰ ÌÚ

ÆÍÏ˘ ·˘ÁÓÏ ˙ÂÓÈ‡˙Ó‰

˜˙‰‰ ÈÏ‰ÓÂ „ÂÚÈ˙‰˜˙ÂÓ ÌÈ·Î ÌÈ‰˙‡ ¯˘‡Î ÍÏ˘ ·˘ÁÓ· ¯
·˜Ó≠Ó Â˙Â‡ ÏDell‚ Í¯ÂˆÏ ¯ÂËÈÏ˜˙· ˘Ó˙˘‰Ï ÏÎÂ˙ ÆÈÎÓÒÓÏ ‰˘È

˜˙‰Ï Â‡ „ÂÚÈ˙˜˙‰ ÈÏ‰Ó Ï˘ ˘„ÁÓ ‰˘Ó˙˘‰Ï ÏÎÂ˙ ÆÌÈ
ÏÈÚÙ‰Ï ÁÈÏˆ˙ ‡Ï˘ ‰¯˜Ó· ¨ÔÂÁ·‡ ÈÏÎ ˙ÏÚÙ‰ Í¯ÂˆÏ Ì‚ ¯ÂËÈÏ˜˙·

·˘ ÔÂÁ·‡‰ ˙ÎÂ˙ ˙‡ÆÁÈ˘˜‰ ˜ÒÈ„

·˜Ï ‰‡¯ ¨ÛÒÂ Ú„ÈÓ ˙ÏTell Me HowÆÔÂÂ˜Ó‰ ®„ˆÈÎ ÈÏ ¯ÙÒ© 

·˘ÁÓ Ï˘ ÌÈÈ„ÂÁÈÈ ÌÈ‰ÊÓ Ì‰ ˙Â¯È˘‰ ‚˙Â ¯È‰Ó‰ ˙Â¯È˘‰ „Â˜
Dell™·˘ ÆÍ˙Â˘¯

˙‡ ÌÈÏ˘‰Ï È„Î ®¯ˆÂÓ‰ ‰‰ÊÓ Â‡© ¯ˆÂÓ‰ Á˙ÙÓ ¯ÙÒÓÏ ˜˜„Ê˙
˜˙‰Æ‰ÏÚÙ‰‰ ˙Î¯ÚÓ ˙

¯ÂËÈÏ˜˙· ˘Ó˙˘‰Ï ÍÈÏÚ ¨‰ÏÚÙ‰‰ ˙Î¯ÚÓ ˙‡ ˘„ÁÓ ÔÈ˜˙‰Ï È„Î
‰ÏÚÙ‰‰ ˙Î¯ÚÓ·È˜˘ Æ·˘ÁÓ‰ ÌÚ „ÁÈ ˙Ï

∫‰¯Ú‰ ¯ÂËÈÏ˜˙˘ ÔÎ˙ÈÈ ‰ÏÚÙ‰‰ ˙Î¯ÚÓÈÏ‰Ó ÏÎ ˙‡ ÏÏÂÎ ÂÈ‡ 
˙‡ ˘„ÁÓ ÔÈ˜˙Ó ‰˙‡ Ì‡ ÆÍÏ˘ ·˘ÁÓ‰ ¯Â·Ú ÌÈÈÎ„Ú‰ ÌÈ˜˙‰‰

 ¯ÂËÈÏ˜˙· ˘Ó˙˘‰ ¨‰ÏÚÙ‰‰ ˙Î¯ÚÓDrivers and UtilitiesÈÏ‰Ó© 
ÌÚ ÂÚÈ‚‰˘ ÌÈ˜˙‰ ˘„ÁÓ ÔÈ˜˙‰Ï È„Î ®˙Â¯È˘ ˙ÂÈÎÂ˙Â ÌÈ˜˙‰

 ˙·Â˙ÎÏ ˙˘‚Ï ÏÎÂ˙ ¨ÔÈÙÂÏÁÏ ÆÍÏ˘ ·˘ÁÓ‰support.dell.comÈ„Î 
Æ¯˙ÂÈ· ÌÈÈÎ„Ú‰ ÌÈ˜˙‰‰ ÈÏ‰Ó ˙‡ Ï·˜Ï

·˜Ï˜˙‰ ˙Â„Â‡ ÛÒÂ Ú„ÈÓ ˙Ï· ÔÈÈÚ ¨‰ÏÚÙ‰‰ ˙Î¯ÚÓ ˙ÍÈ¯„Ó
‰˜˙‰‰ ˙Î¯ÚÓ Ï˘ Microsoft®  Windows®˜˙ÂÓ‰ ·˘ÁÓ· ˙

ÆÍÏ˘



95

w
 w

 w
 . 

d 
e 

l l
 . 

c 
o 

m
   

   
 s

 u
 p

 p
 o

 r 
t  

. e
 u

 r 
o 

. d
 e

 l 
l .

 c
 o

 m

Ó„¯ÈÍ ÓÈ„Ú ÓÚ¯Î˙  |

Ú· ·˘ÁÓ· ˘ÂÓÈ˘‰ ˙®Í˘Ó‰©
¥‚Ó ˜Â¯Ù‚ È„È≠ÏÚ ÈËËÒ ÏÓ˘Á ÍÙÂ·ˆ ÂÈ‡˘ ˙Î˙Ó ÁË˘Ó ÏÎ· ‰ÚÈÆ·˘ÁÓ‰ Ï˘ È¯ÂÁ‡‰ Â„Èˆ· ÚÂ

·Ú‰ ÔÓÊ··ˆ ÂÈ‡˘ ˙Î˙Ó ÁË˘Ó· ÌÚÙ È„Ó Ú‚ ¨‰„Â‚Ï ÏÂÏÚ‰ ÈËËÒ ÏÓ˘Á ¯ÊÙÏ È„Î ÚÂ˜Ê ÌÂ¯
·ÈÎ¯ÏÆÌÈÈÓÈÙ ÌÈ

˙ÈËËÒÂ¯Ë˜Ï‡ ‰˜È¯Ù ÈÙÓ ‰‚‰

‚ÙÏ ÏÂÏÚ ÈËËÒ ÏÓ˘Á· ÚÂ·ÈÎ¯˜Â¯Ù ¨ÈËËÒ ÏÓ˘ÁÓ ‰‡ˆÂ˙Î ˜Ê ÚÂÓÏ È„Î ÆÍÏ˘ ·˘ÁÓ· ÌÈÈÂ¯Ë˜Ï‡ ÌÈ
‚Ó ÈËËÒ‰ ÏÓ˘Á‰ ˙‡· Ú‚Â ‰˙‡˘ ÈÙÏ ÍÙÂ·ÈÎ¯‚Î ¨·˘ÁÓ‰ Ï˘ ÌÈÈÂ¯Ë˜Ï‡‰ ÌÈÔ˙È ÆÔÂ¯ÎÈÊ ÏÂ„ÂÓ ÔÂ
‚ È„È≠ÏÚ ˙‡Ê ˙Â˘ÚÏ·ˆ ÂÈ‡˘ ˙Î˙Ó ÁË˘Ó· ‰ÚÈÆ·˘ÁÓ‰ Ï˘ È¯ÂÁ‡‰ ˜ÏÁ· ÚÂ

·Ú‰ ÍÏ‰Ó··ˆ ÂÈ‡˘ ˙Î˙Ó ÁË˘Ó ÏÎ· ÌÚÙ È„Ó ˙Ú‚Ï ÍÈÏÚ ¨·˘ÁÓ‰ ÍÂ˙· ‰„ÂÏ˘ È¯ÂÁ‡‰ ˜ÏÁ· ÚÂ
·Ëˆ‰Ï ÈÂ˘Ú‰ ÈËËÒ ÔÚËÓ ˜Â¯ÙÏ È„Î ·˘ÁÓ‰‚· ¯ÆÍÙÂ

© ˙ÈËËÒÂ¯Ë˜Ï‡ ‰˜È¯ÙÓ Ú·Â‰ ˜Ê ÚÂÓÏ È„Î ˙Â‡·‰ ˙ÂÏÂÚÙ‰ ˙‡ Úˆ·Ï Í˙Â¯˘Ù‡· ¨ÔÎ ÂÓÎESD∫®

●‚¯‰ ·ÈÎ¯ ˙‡ˆÂ‰ ˙Ú·‰ÊÈ¯‡‰Ó ·ÈÎ¯‰ ˙‡ ‡ÈˆÂ‰Ï ÔÈ‡ ¨ÂÏ˘ ‰ÒÙÂ˜‰Ó ÈËËÒ ÔÚËÓÏ ˘È
˜˙‰Ï „Ú ˙ÈËËÒ≠ÈË‡‰ÏÓ˘Á‰ ˙‡ ˜Â¯ÙÏ ÍÈÏÚ ¨˙ÈËËÒ≠ÈË‡‰ ‰ÊÈ¯‡‰ ˙¯Ò‰ ÈÙÏ „ÈÓ ÆÂ˙

‚Ó ÈËËÒ‰ÆÍÙÂ

●·Â‰ ˙Ú·‚¯ ·ÈÎ¯ ˙ÏÆ˙ÈËËÒ≠ÈË‡ ‰ÊÈ¯‡· Â‡ ÈËËÒ≠ÈË‡ ÏÎÈÓ· Â˙Â‡ ÁÈ‰Ï ˘È ¨˘È

●· ÏÂÙÈË·ÈÎ¯‚¯ ÌÈ„ÈÓ· ÆÈËËÒ ÏÓ˘ÁÓ È˜ ¯ÂÊ‡· Úˆ·˙‰Ï ÍÈ¯ˆ ÌÈ˘È˘Ó˙˘‰Ï ˘È ¨¯˘Ù‡‰ ˙
·Ú ˙ÂÁÏÂ˘ ÈÁË˘Ó·Â ‰Ùˆ¯ ÈÁË˘Ó·ÆÌÈÈËËÒ≠ÈË‡ ‰„Â

˙ÂÏÏÂÒ ˜ÂÏÈÒ    

·¯Ê¯ ‰ÏÏÂÒ·Â ÔÂÈ≠ÌÂÈ˙ÈÏ ˙ÏÏÂÒ· ˘ÂÓÈ˘ ‰˘ÂÚ ÍÏ˘ ·˘ÁÓ‰·˜Ï Æ˙È˙ÏÏÂÒ ˙ÙÏÁ‰Ï ˙Â‡¯Â‰ ˙Ï
 Ï˘ ·˘ÁÓ‰ „ÂÚÈ˙· ‰ÏÏÂÒ‰ ˙ÙÏÁ‰· Ô„‰ ÛÈÚÒ· ÔÈÈÚ ¨·˘ÁÓ· ÔÂÈ≠ÌÂÈ˙ÈÏ‰Dell·¯Ê¯‰ ‰ÏÏÂÒ‰ Æ‡È‰ ˙È

·ÒÂ ¨ÍÂ¯‡ ÌÈÈÁ ÁÂÂË ˙ÏÚ· ‰ÏÏÂÒ‰È‰È˘ ‰¯˜Ó· ¨˙‡Ê ÌÚ ÆÌÏÂÚÏ ‰˙Â‡ ÛÈÏÁ‰Ï Í¯Ëˆ˙ ‡Ï˘ „Â‡Ó ¯È
Æ˙‡Ê ˙Â˘ÚÏ È‡˘¯ ÍÓÒÂÓ ˙Â¯È˘ È‡ÎË ˜¯ ¨‰˙Â‡ ÛÈÏÁ‰Ï ÍÈÏÚ

·‰ ‰Ù˘‡‰ ÌÚ „ÁÈ ‰Ù˘‡Ï ‰ÏÏÂÒ‰ ˙‡ ÍÈÏ˘˙ Ï‡‚Ï ‰Ù ÆÍÏ˘ ˙È˙È‰Ù˘‡ ˜ÂÏÈÒ· ˜ÒÂÚ‰ ÈÓÂ˜Ó‰ ÛÂ
·˜Ï‚Ó ÌÂ˜ÓÏ ·Â¯˜‰ ¯˙‡‰ ˙·Â˙Î ˙Ï· ÍÈ¯ÂÆ˙Â˘ÓÂ˘Ó ˙ÂÏÏÂÒÓ ¯ËÙÈ‰Ï Ô˙È Â
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Ú· ·˘ÁÓ· ˘ÂÓÈ˘‰ ˙®Í˘Ó‰©
●·Ú‰Ï ÔÎÓ ¯Á‡ÏÂ ˙ÈÏËÓ‰ ˙‡ ·Ë¯‰ ÆÌÈÓÂ ‰ÈÈ˜Â ‰Î¯ ˙ÈÏËÓ ˙ÂÚˆÓ‡· ‚ˆ‰ ˙‡ ‰˜ÏÚ ‰˙Â‡ ¯È

ÍÎÏ ‚‡„Â ˙Â¯È‰Ó· ‚ˆ‰Ó ˙ÂÁÏ ¯Ò‰ ÆÔÂ˙Á˙‰ Â˜ÏÁÏ ‚ˆ‰ Ï˘ ÔÂÈÏÚ‰ Â˜ÏÁÓ ¨„Á‡ ÔÂÂÈÎ· ‚ˆ‰ ÈÙ
‚Ï ‰ÏÂÏÚ ˙ÂÁÏÏ ˙Î˘ÂÓÓ ‰ÙÈ˘Á Æ˘·È ¯‡˘ÈÈ˘ Æ˜Ê ‚ˆÏ ÌÂ¯ÔÈ‡Â‡ ˙ÂÂÏÁ ÈÂ˜È ¯ÓÂÁ· ˘Ó˙˘‰Ï 

Æ‚ˆ‰ ÈÂ˜ÈÏ ¨¯Á‡ ‰ÓÂ„ ¯ÓÂÁ

●· ÌÈ¯‡Â˙Ó‰ ÌÈÎÈÏ‰‰ ˙‡ Úˆ· ¨˜ÂÊÈ Â‡ ·Ë¯ ÍÏ˘ ·˘ÁÓ‰ Ì‡˘Ó˙˘ÓÏ ÍÈ¯„Ó Ï˘ DellÌ‡ Æ
· ¯Á‡Ï Ï‡ ‰Ù ¨ÈÂ‡¯Î ÏÚÂÙ ÂÈ‡ ·˘ÁÓ‰˘ ‡ˆÓ˙ ‰Ï‡ ÌÈÎÈÏ‰ ÚÂˆÈDell‰ ˙‡ ‰‡¯© ÍÈ¯„Ó

˘Ó˙˘ÓÏ Ï˘ Dell·˜Ï  ÌÚ ¯˘˜ ˙¯ÈˆÈÏ ÌÈË¯Ù ˙ÏDellÆ®

‚¯‰·˘ÁÓ ÌÚ ‰„Â·ÚÏ ÌÈÈÓÂÂ‚¯‡ ÌÈÏ

∫˙Â¯È‰Ê‚Ï ÏÂÏÚ ˙„Ï˜Ó· Í˘ÂÓÓ Â‡ ÔÂÎ ‡Ï ˘ÂÓÈ˘ ‚ÙÏ ÌÂ¯Æ˙ÈÙÂ‚ ‰ÚÈ

 ∫˙Â¯È‰ÊÆÌÈÈÈÚ‰ ˙‡ ıÓ‡Ï ‰ÏÂÏÚ ÈÂˆÈÁ ‚ˆ ÍÒÓ· Â‡ ‰‚Âˆ˙· ˙Î˘ÂÓÓ ‰ÈÈÙˆ

·ÚÏ‚¯‡‰ ˙ÂÈÁ‰‰ ÏÚ „Ù˜‰ ¨‰ÁÂÂ ‰ÏÈÚÈ ‰„Â ‰¯ÊÚ‰ ı·Â˜· ˙ÂÈÓÂÂTell Me How˙Ú· ®„ˆÈÎ ÈÏ ¯ÙÒ© 
‚‰· ˘ÂÓÈ˘‰Â ·˘ÁÓ‰ ˙¯„ÆÂ

·ÁÏ ıÏÓÂÓ ¨„¯˘Ó· ·Á¯ ˘ÂÓÈ˘Ï ÆÈ„¯˘Ó „ÂÈˆÎ ˙Î˘ÂÓÓ ‰ÏÚÙ‰Ï „ÚÂÈÓ ÂÈ‡ ‰Ê „ÈÈ ·˘ÁÓ„Ï˜Ó ¯˙
Æ˙ÈÂˆÈÁ

Ú··˘ÁÓ‰ ÏÏÁ ÍÂ˙· ‰„Â·Ú‰ ˙

˜˙‰ Â‡ ‰¯Ò‰ ÈÙÏ ÈÒÈË¯Î ¨ÔÂ¯ÎÈÊ ÈÏÂ„ÂÓ Ï˘ ‰Mini PCI˜˙‰ Â‡ ·Ï˘‰ ˙‡ Úˆ· ¨Ì„ÂÓ ÈÌÈ‡·‰ ÌÈ
ÆÔÈÂˆÓ‰ ¯„Ò·

 ∫·Ï ÌÈ˘¨ÌÈÏÂ„ÂÓ ˙˜˙‰ Í¯ÂˆÏ ‡Â‰ ·˘ÁÓ‰ Ï˘ ÈÓÈÙ‰ Â˜ÏÁ Ï‡ ˙˘‚Ï ÍÈÏÚ Â·˘ „ÈÁÈ‰ ·ˆÓ‰
 ÒÈË¯ÎMini PCIÆÌ„ÂÓ Â‡ 

∫·Ï ÌÈ˘  ÒÈË¯Î ¨ÔÂ¯ÎÈÊ ÏÂ„ÂÓ ˙¯Ò‰ Â‡ Ô˜˙‰ ˜Â˙È ÈÙÏ ·˘ÁÓ‰ ÈÂ·ÈÎ ¯Á‡Ï ˙ÂÈ˘ µ Ô˙Ó‰Mini
PCIÆ˙Î¯ÚÓ‰ ÁÂÏÏ È¯˘Ù‡ ˜Ê ÚÂÓÏ È„Î ¨Ì„ÂÓ Â‡ 

±˜˙‰‰ ÏÎ ˙‡Â ·˘ÁÓ‰ ˙‡ ‰·Î·ÂÁÓ‰ ÌÈÆÂÈÏ‡ ÌÈ¯

≤˜˙‰‰Â ·˘ÁÓ‰  ˙‡ ˜˙‚ ˜ÊÏ ˙Â¯˘Ù‡‰ ˙‡ ˙ÈÁÙ‰Ï È„Î ÏÓ˘Á‰ ÈÚ˜˘Ó ÌÈÆ˙ÂÏÓ˘Á˙‰ Â‡ ÈÙÂ
Æ˙¯Â˘˜˙ Â‡ ÔÂÙÏË ÈÂÂ˜ ·˘ÁÓ‰Ó ˜˙ ¨ÔÎ ÂÓÎ

≥‡˙Ó ‰È˘‰ ‰ÏÏÂÒ‰ ˙‡ ‡ˆÂ‰ Í¯Âˆ‰ ‰¯˜Ó·Â ¨˙ÂÏÏÂÒ‰ ‡˙Ó ˙È˘‡¯‰ ‰ÏÏÂÒ‰ ˙‡ ‡ˆÂ‰
ÆÏÂ„ÂÓ‰
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Ú··˘ÁÓ· ˘ÂÓÈ˘‰ ˙
∫ÌÈ˜Ê ÚÂÓÏ È„Î ¨·˘ÁÓ· ÁÂË· ÏÂÙÈËÏ ˙Â‡·‰ ˙ÂÈÁ‰Ï Ì‡˙‰· ÏÚÙ

●‚‰ ˙Ú··ÚÏ ·˘ÁÓ‰ ˙¯„Æ¯˘È ÁË˘Ó ÏÚ Â˙Â‡ ÁÈ‰Ï ˘È ¨‰„Â

●·Ú‰Ï Ô˙È ÆÔÚËÓÎ ·˘ÁÓ‰ ˙‡ „È˜Ù˙ Ï‡ ¨˙ÂÚÈÒ·ÔÈ‡ ÌÏÂÚÏ Í‡ ¨Ô‚Ë¯ ¯È˘ÎÓ Í¯„ ·˘ÁÓ‰ ˙‡ ¯È
·Ú‰ÏÍÏ ˘È˘ ‡„Â ¨„È ÔÚËÓÎ Í˙‡ ·˘ÁÓ‰ ˙‡ ÒÈÎÓ ‰˙‡ Ì‡ Æ˙ÂÎ˙Ó È‡Ï‚ Í¯„ ·˘ÁÓ‰ ˙‡ ¯È

Æ·˘ÁÓ‰ ˙‡ ÏÈÚÙ‰Ï ˘˜·˙˙˘ ‰¯˜ÓÏ ‰ÈÓÊ ‰ÂÚË ‰ÏÏÂÒ

●‚Î ¨ÍÈÏÂÓ ÂÈ‡˘ ¯ÓÂÁ· Â˙Â‡ ÛÂËÚÏ ˘È ¨·˘ÁÓ‰Ó „¯Ù· ÁÈ˘˜‰ ÔÂÎ‰ ˙‡ Á˜ÂÏ ‰˙‡ ‰ÚÈÒ· Ì‡ÔÂ
··Ú‰Ï Ô˙È Æ·˘ÁÓ· Â˙Â‡ ÔÈ˜˙‰Ï ÔÂÎ˙‰ ¨„È ÔÚËÓÎ Í˙‡ ÔÂÎ‰ ˙‡ ÒÈÎÓ ‰˙‡ Ì‡ Æ¯ÈÈ Â‡ „¯È

·Ï ˘Ó˘Ó‰ Ô‚Ë¯ ¯È˘ÎÓ Í¯„ ÁÈ˘˜‰ ÔÂÎ‰ ˙‡·Ú‰Ï ÔÈ‡ Í‡ ¨˙ÈÂÁË· ‰˜È„Æ˙ÂÎ˙Ó È‡Ï‚ Í¯„ Â¯È

●·˘ ÈÏÈÚ ÔÂÒÁ‡ ‡˙· ·˘ÁÓ‰ ˙‡ ÁÈ˙ Ï‡ ¨‰ÚÈÒ·ÔÈ‡ ÆÌÈ¯Á‡ ÌÈˆÙÁ· ˘‚˙‰Ï ÏÂÏÚÂ È˘ÙÂÁ ‡Â‰ Â
ÆÌÈ¯Á‡ ÌÈÈÎÓ ÌÈÚÂÊÚÊÏ Â˙Â‡ ÛÂ˘ÁÏ Â‡ ·˘ÁÓ‰ ˙‡ ÏÈÙ‰Ï

●·Ò ˙ÂÎÒÓ ÍÏ˘ ÁÈ˘˜‰ ÔÂÎ‰Â ‰ÏÏÂÒ‰ ¨·˘ÁÓ‰ ÏÚ Ô‚‰‚Î ˙ÂÈ˙·È¨ÌÈÏÊÂ ¨ÔÂÊÓ ¨˜·‡ ¨ÍÂÏÎÏ ÔÂ
Æ˘Ó˘‰ ¯Â‡Ï ¯˙È ˙ÙÈ˘ÁÂ ˙ÂÈÂˆÈ˜ ˙Â¯ÂË¯ÙÓË

●·Ú‰ ˙Ú·· ·˘ÁÓ‰ ˙¯·Ò ÔÈ·È¯ˆÂÂÈÈ˘ ÔÎ˙ÈÈ ¨„Â‡Ó ÌÈÂ˘ ˙ÂÁÏ Â‡ØÂ ‰¯ÂË¯ÙÓË ÈÁÂÂË ˙ÂÏÚ· ˙Â
Æ·˘ÁÓ· ˘ÂÓÈ˘ ÈÙÏ ‰„‡˙˙ ˙ÂÁÏ‰˘ „Ú Ô˙Ó‰ ¨·˘ÁÓÏ ˜Ê ÚÂÓÏ È„Î ÆÂÎÂ˙· Â‡ ·˘ÁÓ‰ ÏÚ ÏÊÂ

∫·Ï ÌÈ˘‰‰Â·‚ ‰¯ÂË¯ÙÓËÓ Â‡ ¯˙ÂÈ ‰ÓÁ ‰·È·ÒÏ ‰ÎÂÓ ‰¯ÂË¯ÙÓËÓ ·˘ÁÓ‰ ˙¯·Ú‰ ˙Ú· 
ÆÂ˙ÏÚÙ‰ ÈÙÏ ¯„Á‰ ˙¯ÂË¯ÙÓËÏ Ï‚˙Ò‰Ï ÂÏ ¯˘Ù‡Ï ˘È ¨¯˙ÂÈ ‰¯È¯˜ ‰·È·ÒÏ

●·Î ˜Â˙È ˙Ú··ÁÓ‰ ˙‡ ÍÂ˘ÓÏ ˘È ¨Ï·Î‰ ˙‡ ‡ÏÂ ÂÏ˘ Á˙Ó‰ ¯Â¯Á˘ ˙‡ÏÂÏ ˙‡ Â‡ ¯˙Ú· ÆÂÓˆÚ Ï
·ÁÓ‰ ˙ÎÈ˘Ó·ÈÁ ÈÙÏ ¨ÛÒÂ· ÆÂÏ˘ ˙ÂÎÈÒ‰ ÛÂÙÈÎÓ ÚÓÈ‰Ï È„Î ¯˘È Â˙Â‡ ˜ÊÁ‰ ¨‰ˆÂÁ‰ ¯·Î ¯Â¨Ï

·ÁÓ‰ È˘˘ ‡„ÂÆ˘¯„Î ÌÈ¯„ÂÒÓÂ ÌÈÂÂÎÓ ÌÈ¯

●· ÏÙË·ÈÎ¯· ÊÂÁ‡Ï ˘È Æ˙Â¯È‰Ê· ÌÈ·ÈÎ¯‚Î ÌÈÆÌÈÈÙ· ‡ÏÂ ˙ÂÂˆ˜· ÔÂ¯ÎÈÊ ÏÂ„ÂÓ ÔÂ

●˙‡ ‰·Î ¨·˘ÁÓ‰Ó Ô˜˙‰ ˜Â˙ÈÏ Â‡ ˙Î¯ÚÓ‰ ÁÂÏÓ ÔÂ¯ÎÈÊ ÏÂ„ÂÓ ˙‡ˆÂ‰Ï ÔÂÎ˙Ó Í‰ ¯˘‡Î
·Î ˙‡ ˜˙ ¨·˘ÁÓ‰≠‰ Ì‡˙Ó Ï,AC˜˙ÂÓ‰ ‰ÏÏÂÒ ÏÎ ¯Ò‰ ÆÌÈÏÂ„ÂÓ‰ ‡˙· Â‡ ‰ÏÏÂÒ‰ ‡˙· ˙

Æ˙Î¯ÚÓ‰ ÁÂÏÏ È¯˘Ù‡ ˜Ê ÚÂÓÏ È„Î ¨ÍÈ˘Ó˙˘ ÈÙÏ ˙ÂÈ˘ µ Ô˙Ó‰ ÔÎÓ ¯Á‡Ï
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˙ÂÒÈË
●˜˙·‚‰ Â‡ØÂ ‰ÙÂÚ˙‰ ˙ÂÈÂ˘¯ Ï˘ ˙ÂÓÈÂÒÓ ˙Â·Á Ï˘ ˙ÂÏÏÚ ÏÂÁÏ ˙ÂÈÂ˘Ú ˙ÂÈÙÈˆÙÒ ‰ÙÂÚ˙ ˙Â¯

 ·˘ÁÓ ˙ÏÚÙ‰Dell·˘ ˜˙ ¨‰Ó‚Â„Ï ÆÒÂËÓ· Í˙Â‰˘ ˙Ú· Í˙Â˘¯·‚‰Ø˙Â˙‡ ¯ÂÒ‡Ï ˙ÂÈÂ˘Ú ‰Ï‡ ˙ÂÏ
˜˙‰· ˘ÂÓÈ˘‰© ÌÈÈ˘È‡ ÌÈÈÂ¯Ë˜Ï‡ ÌÈPED˙Â‡ Â‡ ÂÈ„¯ ¯„˙ Ï˘ ÔÂÂÎÓ ¯Â„È˘ ˙ÏÂÎÈ Ì‰Ï ˘È˘ ®

ÆÒÂËÓ· ˙Â‰˘‰ ˙Ú· ¨¯Á‡ ÈË‚ÓÂ¯Ë˜Ï‡

—·‚‰Ï ˙ÈÈˆÏ È„Î·˘ÁÓ Ì‡ ¨ÂÏ‡ ˙ÂÏ Dell ·˘ ‡˘È‰ Ô˜˙‰· „ÈÂˆÓ Í˙Â˘¯ Dell TrueMobile™
˙‡ ‡ÏÓÏÂ ÒÂËÓÏ Í˙ÈÈÏÚ ÈÙÏ ‰Ê Ô˜˙‰ Ï¯ËÏ ÍÈÏÚ ¨¯Á‡ ÈËÂÁÏ‡ ˙¯Â˘˜˙ Ô˜˙‰· Â‡

‰Ê Ô˜˙‰Ï ¯˘‡· ÒÂËÓ‰ ˙ÂÂˆ Ï˘ ˙Â‡¯Â‰‰.

—˜˙‰· ˘ÂÓÈ˘ ÏÚ ¯ÂÒÈ‡ ÏÂÁÏ ÈÂ˘Ú ÌÈÒÂËÓ· ¨ÛÒÂ·‚Î ¨ÌÈÈ˘È‡ ÌÈÈÂ¯Ë˜Ï‡ ÌÈ¨„ÈÈ ·˘ÁÓ ÔÂ
·Ï˘·‚Î ¨‰ÒÈË‰ Ï˘ ÌÈÈËÈ¯˜ ÌÈ·Á Æ‰˙ÈÁÂ ‰‡¯Ó‰ ÔÂ‚‰Ï ˙ÂÈÂ˘Ú ˙ÂÓÈÂÒÓ ‰ÙÂÚ˙ ˙Â¯˙‡ ¯È„

‚· ‡ˆÓ ÒÂËÓ‰˘ ÔÓÊÎ ‰ÒÈË‰ Ï˘ ÈËÈ¯˜‰ ·Ï˘‰‡ Æ®Ï‚¯ ±∞¨∞∞∞© ¯ËÓ ≥∞µ∞≠Ï ˙Á˙Ó˘ ‰·Â
·Á Ï˘ ˙ÂÈÙÈˆÙÒ‰ ˙Â‡¯Â‰Ï ÚÓ˘È‰Ï· ÔÓÊÏ ¯˘‡· ‰ÙÂÚ˙‰ ˙¯˜˙‰· ˘Ó˙˘‰Ï ¯˙ÂÓ ÂÌÈ

ÆÌÈÈ˘È‡ ÌÈÈÂ¯Ë˜Ï‡

© ˙ÈË‚ÓÂ¯Ë˜Ï‡ ˙ÂÓÈ‡˙ ˙Â‡¯Â‰EMC®

·Î· ˘Ó˙˘‰ ‚ÂÂÈÒ· „ÓÂÚ ‰˙‡˘ ÁÈË·‰Ï È„Î ÌÈ‚ÂÓ ˙Â˙Â‡ ÈÏEMC·ÒÏ ÌÈ‡˙Ó‰ „ÚÂÈÓ‰ ‰·È Æ˙Dell
˜ÙÒÓ·Î ˙·Ú Ï·˜Ó ˙ÂÒÙ„Ó ¯Â·Î ÔÈÓÊ‰Ï Í˙Â¯˘Ù‡· ¨ÍÎ· ÍÂˆ¯ Ì‡ Æ˙ÂÈÏÈ≠Ó ÏDellË¯ËÈ‡‰ ¯˙‡· 

·Á‰ Ï˘ ÈÓÏÂÚ‰ ˙·Â˙Î· ‰¯www.dell.comÆ

‚ÙÏ ÏÂÏÚ ÈËËÒ ÏÓ˘Á· ÚÂ·ÈÎ¯˜Â¯Ù ¨ÈËËÒ ÏÓ˘ÁÓ ‰‡ˆÂ˙Î ˜Ê ÚÂÓÏ È„Î ÆÍÏ˘ ·˘ÁÓ· ÌÈÈÂ¯Ë˜Ï‡ ÌÈ
‚Ó ÈËËÒ‰ ÏÓ˘Á‰ ˙‡· Ú‚Â ‰˙‡˘ ÈÙÏ ÍÙÂ·ÈÎ¯‚Î ¨·˘ÁÓ‰ Ï˘ ÌÈÈÂ¯Ë˜Ï‡‰ ÌÈÔ˙È ÆÔÂ¯ÎÈÊ ÏÂ„ÂÓ ÔÂ
‚ È„È≠ÏÚ ˙‡Ê ˙Â˘ÚÏ·ˆ ÂÈ‡˘ ˙Î˙Ó ÁË˘Ó ÏÎ· ‰ÚÈÆ·˘ÁÓ‰ Ï˘ ËÏÙØËÏ˜‰ ÁÂÏ ÏÚ ÚÂ

∫‰¯‰Ê‡·Î· ÏÂÙÈË ·Î Â‡ ¨‰Ê ¯ˆÂÓ· Ï¨˙¯ÙÂÚÏ Í˙Â‡ ÛÂ˘ÁÈ ¨‰Ê ¯ˆÂÓ ÌÚ ÌÈ¯ÎÓ˘ ÌÈ¯ÊÚÏ ÌÈÎÈÈ˘‰ ÌÈÏ
‚Î ‰È¯ÂÙÈÏ˜ ˙È„Ó·  ÚÂ„È‰ ÈÓÈÎ ¯ÓÂÁ Æ˙ÂÈ¯ÂÙÏ ¯Á‡ ˜Ê Â‡ ‰„ÈÏ ÈÓÂÓ Ì¯ÂÍÏ˘ ÌÈÈ„È‰ ˙‡ ÛÂË˘

Ï·Î· ÏÂÙÈË È¯Á‡Æ
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 ˙ÂÁÈË· ˙Â‡¯Â‰ ∫‰‡¯˙‰ ©®Í˘Ó‰
●·ÚÓ· ˘Ó˙˘Ó ‰˙‡ Ì‡·Â¯Ó ÌÈÚ˜˘ ÏÚ· ÈÏÓ˘Á ¯È·ÈÁ ˙Ú· ¯‰ÊÈ‰ ¨ÌÈ·Î ¯ÂÌ‡˙Ó Ï˘ ÏÓ˘Á‰ Ï

≠‰AC·ÚÓ‰ ÍÂ˙Ï ·ÁÏ Ô˙È ÌÈÓÈÂÒÓ ÌÈÚ˜˘ ÈÏˆÙÓ· Æ¯È‚˘ ÔÙÂ‡· Ú˜˙‰ ˙‡ ¯‚˘ ‰ÒÎ‰ ÆÈÂÏ˘ ‰ÈÂ
‚Ï ‰ÏÂÏÚ ÏÓ˘Á‰ Ú˜˙· ˜ÊÏ ÌÂ¯˙ÒÎ‰˘ ‡„Â Æ‰ÙÈ¯˘ Â‡ØÂ ˙ÂÏÓ˘Á˙‰ ˙ÎÒÏÂ ¨·˘ÁÓÏ ÍÈÙ‰ È˙Ï

ÆÌÈÚ˜˘‰ ÏˆÙÓ· ÌÈ‡˙Ó‰ ‰˜¯‡‰‰ Ú˜˘Ï ÏÓ˘Á‰ Ú˜˙ Ï˘ ‰˜¯‡‰‰ Ô˘ ˙‡

‰ÏÏÂÒ
● Ï˘ ˙ÂÏÏÂÒ ÈÏÂ„ÂÓ· ˜¯ ˘Ó˙˘‰Dell™‚ÂÒ· ˘ÂÓÈ˘‰ Æ‰Ê ·˘ÁÓ ÌÚ ˘ÂÓÈ˘Ï Â¯˘Â‡˘ ÌÈ¯Á‡ ÌÈ

‚Ï ÏÂÏÚÆ˙ÂˆˆÂÙ˙‰Ï Â‡ ‰ÙÈ¯˘Ï ÌÂ¯

●·˘ ¯Á‡ ÏÎÈÓ ÏÎ· Â‡ ¨˜¯‡· ¨ÒÈÎ· ‰ÏÏÂÒ‰ Ê¯‡Ó ˙‡ ˙‡˘Ï ÔÈ‡‚Î© ÌÈÈ˙Î˙Ó ÌÈˆÙÁ Â˙ÂÁ˙ÙÓ ÔÂ
‚Ï ÌÈÏÂÏÚ ®¯ÈÈ È˜„‰Ó Â‡ ·Î¯·‰Ï ÏÂÏÚ Û„ÂÚ‰ ÈÏÓ˘Á‰ Ì¯Ê‰ Æ‰ÏÏÂÒ· ÈÏÓ˘Á ¯ˆ˜Ï ÌÂ¯‡È

·‚ ‰¯ÂË¯ÙÓËÏ‚Ï ÍÎÓ ‰‡ˆÂ˙ÎÂ ¨„Â‡Ó ‰‰Â‚Ï Â‡ ¨‰ÏÏÂÒ‰ Ê¯‡ÓÏ ˜Ê ÌÂ¯˙ÂÈÂÂÎÏ Â‡ ‰ÙÈ¯˘Ï ÌÂ¯.

●‚Ï ‰ÏÂÏÚ ‰ÏÏÂÒ‰‰·¯ ˙Â¯È‰Ê· ÏÙËÏ ˘È Æ‰ÏÏÂÒ‰ ˙‡ ˜¯ÙÏ ÔÈ‡ ÆÈÂ˜Ï ‰· ÏÂÙÈË‰ Ì‡ ‰ÈÂÂÎÏ ÌÂ¯
‚Ù ˙ÂÏÏÂÒ Ê¯‡Ó·‰ÏÏÂÒ‰ È‡˙Ó ÛÂÏ„Ï ÏÂÏÚ ËÈÏÂ¯Ë˜Ï‡‰ ¯ÓÂÁ ¨‰˜ÂÊÈ ‰ÏÏÂÒ‰ Ì‡ ÆÛÏÂ„ Â‡ ÌÂ

‚ÏÂÆ‰ÚÈˆÙÏ ÌÂ¯

●ÆÌÈ„ÏÈ Ï˘ Ì„È ‚˘È‰Ó ‰ÏÏÂÒ‰ ˙‡ ˜Á¯‰

●‚Î ÌÂÁ ¯Â˜Ó „ÈÏ ˙ÂÏÏÂÒ‰ Ê¯‡Ó ˙‡ Â‡ ·˘ÁÓ‰ ˙‡ ¯È‡˘‰Ï Â‡ ÔÒÁ‡Ï ÔÈ‡¯Â˙ ¨Á‡ ¨¯ÂË‡È„¯ ÔÂ
·∂∞ ÏÚ ‰ÏÂÚ‰ ‰¯ÂË¯ÙÓËÏ Ì˙Â‡ ÛÂ˘ÁÏ ÔÈ‡Â ¨ÌÂÁ ˜ÈÙÓ‰ ¯Á‡ ¯È˘ÎÓ Â‡ ÈÏÓ˘Á ÌÂÓÈÁ ¯Â˙ ¨ÏÂ˘È

Æ‰ÙÈ¯˘Ï ‰ÎÒ ˙ÂÂ‰ÏÂ ıˆÂÙ˙‰Ï ÌÈÏÂÏÚ ‰ÏÏÂÒ‰ È‡˙ ¨¯˙È≠˙ÂÓÓÁ˙‰ ˙Ú· ÆÒÂÈÊÏˆ ˙ÂÏÚÓ

●· ‰Ù˘‡ ÌÚ „ÁÈ Â‡ ˘‡ ÍÂ˙Ï ·˘ÁÓ‰ ˙ÏÏÂÒ ˙‡ ÍÈÏ˘‰Ï ÔÈ‡‚¯ ˙È˙ÈÌÈÏÂÏÚ ‰ÏÏÂÒ‰ È‡˙ Æ‰ÏÈ
ÈÂÈÙ ÏÚ ‰ÂÓÓ‰ ˙Â˘¯Ï ˙ÂÙÏ Â‡ ¨Ô¯ˆÈ‰ ˙Â‡¯Â‰Ï Ì‡˙‰· ˙Â˘ÓÂ˘Ó ˙ÂÏÏÂÒ ÍÈÏ˘‰Ï ˘È ÆıˆÂÙ˙‰Ï

·˜Ï ˙ÈÓÂ˜Ó‰ ‰Ù˘‡‰‚Ù Â‡ ˙˘ÓÂ˘Ó ‰ÏÏÂÒ ÍÈÏ˘‰Ï ˘È Æ˙Â‡¯Â‰ ˙ÏÆ˙Â¯È‰Ó· ‰ÓÂ
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●·ÁÏ ÔÈ‡ ¨˙ÂÏÓ˘Á˙‰ ˙ÎÒ ÚÂÓÏ È„Î·Î ˜˙Ï Â‡ ¯‰¯Âˆ˙ ÈÂÈ˘ Â‡ ‰˜ÂÊÁ˙ ˙ÂÏÂÚÙ Úˆ·Ï ÔÈ‡Â ÌÈÏ

· ˙ÙÂÒ ÍÏ‰Ó· ‰Ê ¯ˆÂÓ Ï˘· ˙ÙÂÒ ÍÏ‰Ó· ·˘ÁÓ· ˘Ó˙˘‰Ï ÔÈ‡ ÆÌÈ˜¯ÏÎ Â˜˙Â Ì‡ ‡Ï‡ ÌÈ˜¯
·Î‰· ‰ÏÏÂÒ ÏÚ ÏÚÂÙ ·˘ÁÓ‰Â ÌÈÏ·ÏÆ„

●·Î‰˘ ‡„ÂÂÏ ˘È ¨Ì„ÂÓ ÏÏÂÎ ÍÏ˘ ·˘ÁÓ‰ Ì‡·Î ‰È‰È Ì„ÂÓ‰ ÌÚ ˘ÂÓÈ˘· ‡ˆÓ‰ Ï‚ ÏÚ· ÏÏÈ˙ Ï„Â
 ≤∂ Ï˘ ÈÏÓÈÈÓAmerican Wire Gauge (AWG) È¯ÏÂ„ÂÓ Ú˜˙ ‰È‰È Ú˜˙‰˘Â RJ-11Ì‡Â˙‰ 

 Ô˜˙ÏFCCÆ

● ÒÈË¯ÎØÔÂ¯ÎÈÊ‰ ·ÈÎ¯ Ï˘ ‰ÒÎÓ‰ ˙ÁÈ˙Ù ÈÙÏMini PCI¨·˘ÁÓ‰ Ï˘ ÔÂ˙Á˙‰ Â˜ÏÁ· ‡ˆÓ‰ ¨Ì„ÂÓØ
·Î‰ ÏÎ ˙‡ ˜˙Ï ˘È·Î ˙‡Â ÌÈÈÏÓ˘Á‰ ÌÈÚ˜˘‰Ó ÌÈÏÆÔÂÙÏË‰ Ï

●·ÁÓ Ì‡ Ì„ÂÓ ¯RJ-11·ÁÓÂ  ˙˘¯ ¯RJ-45˜˙ÂÓ ·Á ¨ÍÏ˘ ·˘ÁÓ· ÌÈ·Î ˙‡ ¯·ÁÓÏ ÔÂÙÏË‰ Ï¯
≠‰RJ-11·ÁÓÏ ‡ÏÂ ≠‰ ¯RJ-45Æ

● ÈÒÈË¯ÎPC‚¯ ‰ÏÚÙ‰ ÍÏ‰Ó· „Â‡Ó ÌÓÁ˙‰Ï ÌÈÈÂ˘Ú  ÈÒÈË¯Î ˙‡ˆÂ‰ ˙Ú· ¯‰ÊÈ‰Ï ˘È Æ‰ÏÈPC
Æ˙Î˘ÂÓÓ ‰ÏÚÙ‰ ¯Á‡Ï

●ÔÈ‡ Æ‰ÁÏÂ ‰Î¯ ˙ÈÏËÓ ÌÚ ·˘ÁÓ‰ ˙‡ ˙Â˜Ï ˘È ÆÏÓ˘Á‰ Ú˜˘Ó Â˙Â‡ ˜˙ ¨·˘ÁÓ‰ ÈÂ˜È ÈÙÏ
ÆÌÈ˜ÈÏ„ ÌÈ¯ÓÂÁ ÏÈÎ‰Ï ÌÈÈÂ˘Ú‰ ¨ÒÈÒ¯˙· Â‡ ÈÏÊÂ ÈÂ˜È ¯ÓÂÁ· ˘Ó˙˘‰Ï

ÏÓ˘Á
●≠‰ Ì‡˙Ó· ˜¯ ˘Ó˙˘‰Ï ˘ÈAC È„È≠ÏÚ ˜ÙÂÒ˘ Dell˘ÂÓÈ˘ Æ‰Ê ·˘ÁÓ ÌÚ ˘ÂÓÈ˘Ï ¯˘Â‡Ó‰ ¨

 Ì‡˙Ó·AC‚Ï ÏÂÏÚ ¯Á‡ Æ˙ÂˆˆÂÙ˙‰Ï Â‡ ‰ÙÈ¯˘Ï ÌÂ¯

●·ÈÁ ÈÙÏ· ¨ÏÓ˘Á Ú˜˘Ï ·˘ÁÓ‰ ¯Â≠‰ Ì‡˙Ó Ï˘ Á˙Ó‰ ˙‚¯„ ˙‡ ˜Â„ACÁ˙Ó‰˘ ÁÈË·‰Ï È„Î 
ÆÔÈÓÊ‰ ÏÓ˘Á‰ ¯Â˜ÓÏ ÌÈÓ‡Â˙ ÌÈ˘Â¯„‰ ¯„˙‰Â ÈÏÓ˘Á‰

●≠‰ Ì‡˙Ó ˙‡ ˜˙ ¨Â˙Â‡ ‰·Î ¨ÏÓ˘Á‰ ˙Â¯Â˜Ó ÏÎÓ ·˘ÁÓ‰ ˙‡ ˜˙Ï È„ÎAC¯Ò‰Â ¨ÏÓ˘Á‰ Ú˜˘Ó 
˜˙ÂÓ‰ ‰ÏÏÂÒ ÏÎÆÌÈÏÂ„ÂÓ‰ ‡˙· Â‡ ‰ÏÏÂÒ‰ ‡˙· ˙

●·Á ¨ÏÓ˘Á ˙ÎÓ ÚÂÓÏ ¯ÂÊÚÏ È„Î≠‰ Ì‡˙Ó ˙‡ ¯AC·Î ˙‡Â ˜˙‰‰ Ï˘ ÏÓ˘Á‰ ÈÏ˙Â¯Â˜ÓÏ ÌÈ
·Î Æ˙Â‡ÈÎ ÌÈ˜¯‡ÂÓ ÏÓ˘Á˜ÙÒÏ È„Î ¨ÌÈÈÈ˘ ˘ÂÏ˘ Ï˘ Ú˜˙ ÈÏÚ· ˙ÂÈ‰Ï ÌÈÈÂ˘Ú ‰Ï‡ ÏÓ˘Á ÈÏ

·Î Ú˜˙Ó ‰˜¯‡‰‰ Ô˘ ˙‡ ‡ÈˆÂ‰Ï ÔÈ‡Â Ì‡˙Ó Ï˘ ÌÈÚ˜˙· ˘Ó˙˘‰Ï ÔÈ‡ Æ‰˜¯‡‰Ì‡ ÆÏÓ˘Á‰ Ï
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·ÎÏ≠‰ Ì‡˙Ó Ï˘ ÏÓ˘Á‰ ÏACÆ

●·„˘ ‡„Â·Î ÏÚ ÁÂÓ ÂÈ‡ ¯≠‰ Ì‡˙Ó Ï˘ ÏÓ˘Á‰ ÏAC·Î‰˘Â · ÌÂ˜Ó· ‡ˆÓ ÂÈ‡ ÏÌÈÏÂÏÚ ÌÈ˘‡ Â
· Ï˜˙È‰ÏÆÂÈÏÚ ÍÂ¯„Ï Â‡ Â
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